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VAN DIE DIREKTEUR

Ons wens al ons lesers 'n bale voor=
spoedige nuwe jaar toe en hoop dat
1987, benewens vele uitdagings, ook
'n suksesvolle jaar in u biblioteek
en gemeenskap sal wees.

Waar die klem in 1986 hoofsaakl ik ge=
val het op die rasionalisasie van die
Kaapse Provinsiale Biblioteekdiens
deur die implementering van 'n nuwe
diensstaat en vakkundige opleiding
van professionele personeel , sal aan=
dag hierdie jaar bestee word aan die
openbare biblioteek, naaml ik voortge=
sette opleiding van personeel en die
rol van die biblioteek in die gemeen=
skap. Die eerste stap is 'n oplei=
dingskursus in Kaapstad aan die begin
van Maart vir bibliotekaresses wat in
groot openbare biblioteke werksaam
Is.  Verskeie eendaagse kursusse en
kort simposia sal daarna by verskeie
sentra regoor die Provinsie aangeb ied
word. Noudat alle senior toesighou=
dende poste gevul Is, sal senior per=
soneel van die hoofkantoor probeer om
openbare biblioteke meer dikwels te
besoek ten einde noodsaakl ke profes=
sionele kontak te behou. Die besluit
deur die Provinsiale Bibl ioteekraad
waarvolgens raadslede uitgenool Is en
aangemoedig word om ook biblioteke te
besoek, word hartl ik verwelkom.

Graag word ons nuwe redaktrise van
hierdie blad verwelkom, asook die
nuwe tikster wat haar by die span
aangesluit het. Ons vertrou dat u
van die nuwe aanbieding van ons blad
sal hou wat nou vir die eerste keer
OP nuwe, hoogs gesofistikeerde toe=
rusting geprosesseer kon word.

My besoek aan verskeie openbare bi=
blioteke in Europa, asook die kontak
met bibllotekarisse van verskele |an=
de, was ulters stimulerend, veral in
tye waar internasionale kontak vir
Suld-Afrikaners nie meer so makl ik Is
nie. Hopelik sal dit lej tot die
uitruil van idees wat tot voordeel
van al ons biblioteke sal strek.
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IS DAAR N TOEKOMS VIR
SUID-AFRIKAANSE
SKRYWERS?

Hettie Scholtz van HAUM-Literér

Daar heers toenemend kommer oor
die toekoms van die Afrikaanse
skrywer. Nie alleenlik het die
skrywer in Suid-Afrika 'n klein
leserspubliek nie, die wissel=
koers en die belasting op inge=
voerde boeke het selfs nog groter
gate in die werkskapitaal van die
boekhandelaar gevreet en die hele
uitgewersbedryf is daardeur ge=
raak. Die "bemarkbaarheid" van 'n
boek het 'n groot ocorweging ge=
word en "publiseer ter wille van
die saak" Is lets van die verle=
de. Manuskripte word aan strenger
keuring as oolt tevore onderwerp.

e A R G i Y A

“publiseer ter
wille van die saak”
isiets van die
verlede.

R A S P S D R T A

Dit op sigself is geen rede tot
pessimisme nie. Werk van gehalte,
veral gehalte met vernuwing, sal
altyd 'n tuiste vind. 'n Onlangse
ondersoek na die Afrikaner se
houding teenocor die Afrikaanse
letterkunde  deur prof. J.H.
Senekal het egter onderstreep dat
daar "iets groots met die Afri=
kaanse |iteratuursisteem skort"
en dat weinig letterkunde - ouer
of nuwer - gelees word, veral op
'n gereelde grondslag. Ook is
gevind dat daar 'n gevoel van ne=
gatiwiteit teenoor en afkeer van
Jonger (eletydse) literatuur
heers. In die empiriese onder=
soek wat hy in samewerking met
die Raad vir Geesteswetenskapl ike
Navorsing (RGN) gedoen het, blyk
dit dat 52.5% van die verteen=
woordigende lede van die publiek
(Afrikaners) wat ondervra is,
selde of ooit ouer letterkunde
lees en 53.7% selde of ooit nuwer
letterkunde.

Wanneer hulle wel lees, gee hulle
voorkeur aan die ouer |etterkun=
de. Die jonger letterkunde word

selfs beskou as "vulgdr", "plat=
vloers", "morsig", "omstrede" »
"gewaagd", "ultdagend" en "onver=
staanbaar", skryf prof. Senekal.
Voorts blyk dit duidelik dat die
Afr‘lkanergsmeenskap nie leesstof
verkies met |iterére pretensies
nie. Ontspanningsliteratuur en
tydskrifartikels is vir hulle die
belangrikste soort leesstof. As
hulle lees, is die rede "genot"
(71,1%) of om op hoogte van sake
te bly (68.2%).

Afrikaners is in die eerste plaas
tydskriflesers, volgens die ver=
slag. En die bewering dat Afri=
kaners nie koerante lees nie, is
onsin. 96.4% lees koerantberigte
en B83.1% lees dit in Afrikaans.

'n Afrikaanse boek word gelees
wanneer dit 'n interessante tema
het (89.4%) en wanneer dit 'n
"goeie boodskap" uitdra (73.4%).
Vir net 32.9¢ is dit belangrik
dat die kritici 'n boek hoog moet
aanslaan.

Volgens prof. Senekal is die
Afrikaanse leser nie Juls geTn=
teresseerd in die skrywer, die
vorm van die boek, die uitgewer
se verkoopstegniek of letterkun=
dige pryse nie. Net 3.1% dink
dit is belangrik dat 'n skrywer
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Afrikaners is in
die eerste plaas
tydskriflesers...

al 'n prys gewen het. Dit blyk
ook uit die ondersoek dat die
slening van wat letterkunde of
| iteratuur Is, aan 'n Babelse
verwarring grens. 35.7% van
die respondente beskou strokies=
prente as |iteratuur en 47.7%
koerantberigte! 'p Groot persen=
tasie (31.4%) van die respondente
Is nie tevrede met beheer op pu=
blikasies nie. Van dié groep

meen 40.9% sensuur is glad nie
streng genoeg nie.

Vir die plaaslike skrywer wat hom
toelé op die letterkunde, is dié
prentjie nie 'n optimistiese een
nie. Dis ook nie 'n probleem eie
aan Suld-Afrika nie. Dls A%
wereldwye verskynsel dat daar
spanning tussen samelewing en
skrywer is. In die bundel
Skrywer en gemeenskap ('n bundel
wat saamgestel is uit 'n aantal
voordragte wat by berade van die
Afrikaanse Skrywersgilde gelewer
Is en verskyn het by geleentheid
van die Gilde se tiende bestaans=
Jaar in 1985) lug dr. Willem De
Klerk sy mening oor die kragte
agter sensuur. "Skrywers verteen=
woordig die individuele aksent,
die minderheidsentimente, die
onderstrominge van emosie wat in
'n gemeenskap roer, die verset
teen die onreg van die sisteem.
Daarteenoor staan die volk binne
die raamwerk van sy verskillende
magstrukture. En hierdie mag=
strukture is ingestel op die be=
waring van die sisteem, op die
sekerheid van die tradisionele,
die rustigheid van die fatsoen en
die orde, die konformisme aan die
geformuleerde lewenstyl en die
ongeformuleerde belewingswéreld
van die gemiddeldes."

Volgens dr. De Klerk moet hierdie
spanning egter bly, veroorsaak
dit 'n elektrisiteit wat van
weerskante kom - van skrywers en
volkstrukture - en gee dit ener=
gie aan die hele werklikheid van
'n volks In hierdie twee-pool=
spanning word die volk en sy
skrywers gered van verstarring,
geslotenheid en die onkritiese
absoluutheid wat egte lewe ver=
smoor. Daarom moet ons dankbaar
wees vir die spanning. Dis 'n
ideestryd binne 'n volk. En 'n
volk is nie eenvormig nie.

Dis belangrik om te onthou dat
skrywers in 'n lugleegte sal ver=
smoor as die volk hulle verwerp
maar dat die volk een van sy le=
wensare afsny as hy sy skrywers
verwerp.

Tydends die 48ste jaarkongres van
die internasionale skrywers| ig=
gaam PEN wat vanjaar in New York
vergader en as beraadtema gehad
het, The Writer's Imagination and
the Imagination of the State be=
rig Newsweek as volg: "There were
moments of high drama. One came
when writer Omar Cabezas, a high-
ranking official of Nicaragua's

Onthou dat
skrywers in’n
lugleegte sal
versmoor as
die volk hulle
verwerp.

Ministry of the Interior, lamely
invoked national security as a
Justification for state censor-
ship. Shouted Hungarian writer
George Konrad from the back of
the room: 'This is the speech of
the police!' And there were,
mercifully moments of comic re-
lief - some of i1t unintentional.

Argued Giinter Grass: 'We have to
learn to be anarchists again.'
Peruvian novelist Mario Vargas
Llosa agreed in his understand-
ably imperfect English. 'That is
the revolting function of litera-
ture' he said."

Time Magazine het ook verslag ge=
doen oor die PEN-byeenkoms en dis
interessant om kennis te neem van
die jong Israeliese skrywer Amos
0z se mening oor die posisie van
die skrywer in die wéreld van
vandag:

"The state has no imagination.
'The imagination of the state'
exists only in the imagination of
some writers, |ike those who in-
vented our title here. Some wri-
ters have indeed died in Jails
and gulags while others have




thrived In courts and dachas.
Moreover, 'the sweet and simple
common people' out there are nei-
ther sweet nor simple. We know,
most of us, better than that.
Just read your own books and
see. The 'state' Is a necessary
evil simply because many Indivi-
duals are very capable of being
very deadly. Moreover, some
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Die letterkunde
gedy, en in enige
taal is dit ’n
goeie teken.
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states are almost fair, some are
bad, some are lethal. And since
writers are, or at least ought to
be, in the subtlieties department
~and in the precision department,
It is our job to differentiate.
Whoever ignores the existence of
varying degrees of evil is bound
to become a servant of evil.

"The tragedy of history is not
the perpetual hopeless clash be-
tween saintly individuals and
diabolical establishments, but
rather the perpetual clash be-
tween the relatively decent so-
cieties and the bloody ones. To
be more precise: the perpetual
cowardice of relatively decent
societies whenever they confront
the ruthlessness of the oppres-
slive ones. How can one be humane,
which means sceptical and capable
of moral ambivalence, and at the
same time try to combat evil?
How can one stand zealously
against fanaticism? How can one
fight without becoming a fight-
er? How can one struggle against
evil without catching it? Deal
with history, without becoming
yoursel f exposed to the poisonous
effect of history? Three months
ago, Iin Vienna, | saw a street
demonstration of environment-

alists protesting against scien-
tific experiments on guinea
pigs. They carried placards with
Images of Jesus Christ surrounded
by suffering guinea pigs. The
Inscription read: HE LOVED THEM
TOO. Maybe he did, but some of
the protesters looked to me as if
eventual ly they may not be above
shooting hostages in order +to
bring an end to the sufferings of
the guinea pigs. Which is what
I'm talking about in a nutshell -
which is to some extent, the
story of my own country, and the
story of do-gooders here and
there, and maybe everywhere.

"Let us not ascribe a demonic
Imagination to the state and a
redeeming imagination to our-
selves. It's all in our own
heads - let's not give in to the
temptation of simplifications.
We ought to be telling bad from
worse from worst."

Die gees van pessimisme oor die
toekoms van Afrikaans hang egter
nou saam met die feit dat Afri=
kaans as "owerheids"- en "onder=
drukkerstaal™ gebrandmerk is.
Dit verdwyn bv. as amptelike taal
by die nasionale state en volgens
taalkundiges soos proff. Jaap
Steyn en Johan Combrink, is daar
'n wesenlike gevaar dat Afrikaans
as gevolg van 'n gebrek aan hand=
hawing agteruit sal gaan.

Tog word die negatiewe stereoti=
pering van die taal besweer deur
die toenemende erkenning en ge=
bruik daarvan deur bruin en swart
sprekers, werkers en vakbonde,
groeperings wat teen Apartheid
gekant is. 'n Werk soos Die
Swerfjare van Poppie Nongena het
dan ook getoon hoe die eietydse
letterkunde die stereotiepbeeld
van die taal weer|8.

Resente navorsing het ook bewys
dat dit 'n mite is dat bruinmense
Afrikaans steeds op 'n groot
skaal verwerp en verskeie groei=
punte dui daarop dat die Afri=
kaanse letterkunde 'n groter le=
serstal bereik - en kan groei:

° Die opkoms van goeie, gewi lde
prosa deur skrywers soos Dalene
Matthee, wat onlangs vir die
tweede agtereenvolgende jaar
die ATKV-prys vir Goele, Gewll=
de Prosa ontvang het.

Die lewendige |iterére en tea=
terbedrywighede onder bruin ge=
meenskappe in die Kaap, soos
geblyk het ult die Universiteit
van Wes-Kaapland se simposium
oor swart skrywers in Afri=
kaans.

° Die aandag wat letterkunde in
die media kry.

Daar 1s ook genoeg tekens van 'n
toenemende ontginning van lesers=
potensiaal om 'n mens tog opti=
misties oor die toekoms van die
Afrikaanse boek te maak. Die
letterkunde gedy en in enige taal
Is dit 'n goeie teken. En dis 'n
felt dat haas alle Afrikaanse
skrywers lojaal bly aan Afri=
kaans, in watter mate hulle ook
'n sukses op die wéreldmark be=
haal .

So bale van ons jong (en selfs
voorste) skrywers ervaar egter

Baie van ons
jong skrywers
ervaar vandag
werklike angs
oor hul toekoms
in hierdie land.

vandag werklike angs ocor hul toe=
koms in hierdie land. Hulle vra:
Hoekom moet ek hoegenaamd nog in
Afrikaans skryf? Gee my een
goele rede, s& hulle. Maar dis
Juis die onsekerheid in die land
wat nelg om mense te stimuleer.
Daar kom uit die intense woel inge
kragtige werk. Jeanne Goosen se
Karoosketse is rou, dinamiese

prosa wat 'n somber vraagteken
laat hang oor die toekoms van die
land. Maar dit bring 'n wete dat
Afrikaans lewe. Dat daar krag is
in Afrikaans. Waarom hou ons
skrywers dan aan om in Afrikaans
te skryf?  DI& vraag word op
pPragtige wyse beantwoord deur
prof. Rena Pretorius wat tydens
haar professorale intreerede die
volgende daaroor te s& gehad het:

"By prosafs, dramaturg en digter
Is daar bekentenisse - eksplisiet
of implisiet dat "Afrikaans my
baarmoeder is". Die ek-verte||er
In Hennie Aucamp se essay "Die
Uitsettingsbevel™ s&: "My be=
staan, my identiteit, my kern, my
alles 18 opgesluit in Afrikaans.
'n Bestaan in 'n ander taal sal
vir my tweedehands wees."

In Dagboek van 'n verraaier |aat
J C Steyn sy held in 'n openhar=
tig-eerlike dagboek inskrywing sy
intlemste gedagtes so uitsd:
"Dis.. my private ache. Dis my
ache, die ache oor volk en
taal... Dis miskien ons almal se
enigste egte besit: die smart en
die vrees vir die smart om te kan
verioor wat vir ons die |iefste
ISee®

"'n Boer In Henristte Grové se
Toe hulle die vierkleur op Rooi=
grond gehys het bid-praat so:

"Sé my, wat is kiepersol of kan=
niedood in Engels?... Of hoe ver=
taal jy blinkblaar-wag-"'n-biet=
Jie-boom of brandsiek skaap?
Julle kan nie... 'n Mens het jou
eie woorde nodig; soos jy hulle
nodig het om jou testament op te
stel. Hoe bemaak Jy Jou erfenis
@an jou nageslag?  S& my, hoe
word 'n mens oud in Engels en hoe
sterf jy daarin?"

"In "'n  Moontlike gesprek" in
September 1981 (Tydskrif vir
Geesteswetenskappe p173) ant=
woord Sheila Cussons haar denk=
beeldige gespreksgenoot se vraag
oor wat behoud en handhawing van
die moedertaal beteken - Juls vir
haar beteken wat toe reeds 24
Jaar lank al woon in Spanje - in

'n "vreemde" land met "'n vreemde
taal" voortdurend in haar ore en
op haar tong: "My taal het nie
verdwyn nie, inteendeel... dit
spin en weef soos die lelies van
die veld...ek is jaloerser ge=
steld op my taal as ooit; ek hoor
en proe hom in my gedagtes met 'n
dankbaarder waardering as ooit
voorheen... Afrikaanse woorde,
lewe in my. Het my nodig, hier=
die klein taaltjie, tegelyk so
lewenskragtig en so weerloos, ook
vir my nodig vir sy groei en sy
beveiliging? Leef, so, Engels in
my, my viot Engels? Nee. Hier=
die baarmoeder-roering in my
(hierdie wonder) - is Afrikaans."

Suid-Afrika, as deel van die kon=
tinent Afrika, begin 'n letter=
kundige tradisie te vestig wat
deur baie plaaslike en buiteland=
se dwarsstrominge beTnvioed is.
'n Bewys hiervan is die geslaagde
Internasionale Kongres oor Opko=
mende Letterkundes wat onlangs by
die Universiteit van die Wit=
watersrand deur die departemente
Afrikatale en Vergelykende Let=
terkunde aangebied is. Akademici
en skrywers van Harvard,Montreal ,
Chicago en die hoofsentra van

’n Veel groter
leserspubliek kan
en moet vir die
lees van boeke
gewen word.

S.A. het aan die kongres deelge=
neem. Volgens prof. Reingard
Nethersole beleef die verskil=
lende tale en kulture in ons |and
'n ongekende opbloei van letter=
kunde en was dit 'n uitstekende
verhoog om ouer en nuwer letter=
kunde van af te beskou.

Die toekomsboodskap is egter dui=
deliks 'n Veel groter leserspu=
bliek kan en moet vir die lees

Skrywers en
uitgewers sal die
hand moet neem
om die volk weer
by sy digters,
skrywersen
toneel uit te bring.

van boeke gewen word. (En juis
hier speel die opkoms van goeie,
gewilde literatuur 'n belangrike
rol om lesers vir Afrikaans te
verkry.) Volgens die aankoper
van Afrikaanse boeke van 'n boek=
handel met takke l|andswyd, maak
die verkope van Afrikaanse fiksie
ongeveer 10% van sy handel uit.
Maar sy omset in hierdie katego=
rie het die afgelope 2 jaar met
131% gestyg, en dis te danke aan
slegs 2 of 3 boeke wat die ver=
beelding van die lesers aangegryp
het.  Skrywers self, en nie in
die eerste plek die uitgewer nie,
sal dus op 'n groter teikenpu=
bliek ingestel moet raak. Daar
moet ook realisties aanvaar word
dat Afrikaans nooit met 'n wé=
reldtaal soos Engels kan kompe=
teer nie.

Skrywers en uitgewers moet ook
saamstaan in die stryd teen die
beperkende invioede van sensuur
en allerlei soorte nie-amptelike
beheer oor publikasies, veral
pre-sensuur, ten einde so 'n vrye
aanbod as moontlik toe te |aat.
Hulle sal ook die hand moet neem
om die volk weer by sy digters,
skrywers en toneel uit te bring.
Hoe uitstekend het die Kampusto=
neel-projek nie reeds hierin ge=
slaag nie! En dis 'n taak vir
die jare tagtig wat met sel fver=
troue en drif aangepak moet word.




PROMOTION NEEDS AN ATTITUDE OF MIND

MARY KLEINSCHMIDT

What used, at Head Office, to be
called the Display Department and
then the Publications Section has
now become "Promotion" and this
Tllustrates a very interesting
shift in both policy and the
actual material being produced in
the section.

Pursuing this train of thought, |
looked the two words up in the
dictionary, to find -

DISPLAY means "to unfold and
spread out; to exhibit; to set
out ostentatiously; to make prom-
inent" - and, of course, it can
refer to animal behaviour during
courtship, but that hardly con-
cerns us here!

PROMOTE means "to help forward;
to further; to further the pro-
gress of; to raise to a higher
grade; to encourage the sales by
advertising".

So, we could further define "dis-
play" as the setting up of art-
work, books and other |ibrary
material relevant to the sub-
Ject. It is a physical process
and the object of the exercise is

Whatever you are
planning, you

have to get your
message across...

to make the material so attract-
ive to the member that he will|
borrow it to take home for his
personal enjoyment. It is a form
of window-dressing or advertis-
ing.

"Promotion" is much more subtle
and there are many levels at
which it can be applied. | will
not even touch on the matter of
going out into the community, by
serving on committees, talking to
groups and organisations, liais-
ing with the media. Nor will |
discuss the function of the Li-
brary Committee and/or Friends of
the Library and the considerable
amount of promotion they can
achieve. These are "fields of
endeavour" of their own and | am
concerned rather with the |ibra-
rian within the context of her
library.

In this Iibrary context, promo-
tion becomes a wel |-thought-out
campaign to further some object-
Ive and actual displays may well
be part of this campaign. You
are the planner and, when | refer
to "you", | mean you as |ibra-
rian, with your staff and the

full resources of your |library
behind you. Your objectives may
Include -

Reaching out to the non-user
of the Iibrary;

Reaching out to groups, for
specific purposes;

* Satisfying the members, by
maintaining standards;

* Promoting the Image of good
service;

* Uplifting the standards of
reading and appreciation;

* Bullding a good reciprocal re-
lationship with the community

and many more, depending on the
real needs of the community.

Let us look at these objectives
In turn. In the first instance,
you have reached your members,
but you have always to reach past
them to the non-user. The key-
word is "communication". | can't
stress that enough. Whatever you
are planning, you have to get
your message across, otherwise
you are wasting your own and
everyone else's time.

Your targets won't always be the
same and the first thing you have
to establish Is who your promo-
tion drive is going to reach. It
might be a group of small child-
ren starting school and visiting
the library for the first time.
Or 1t might be businessmen in the
community, for whom you want to
arrange a series of filmshows on
business management, also for the
first time. Or you might want to
present a library stall and pro-
motion campaign at the local
agricultural show. These groups
couldn't be further apart, in all
respects, yet you have to commu-
nicate with all of them. How

will you go about making contact
and what will you have to offer?
This must al| be planned well be-
forehand.

Service to groups In the commun-
Ity for specific purposes is both
worthwhile and a very straight-
forward form of promotion.
Whether the group consists of a
sports body, businessmen, a dra-
matic society, an old age home, a
craft society, a reading circle,
or whatever, each group is al-
ready clearly defined, with i+s
own stated objectives. So you
have the advantage of knowing
these objectives before you even
start and can gear your project
accordingly.

Again, the keyword is "commun i ca-
tion".  To meet and understand
the needs of your community in an
intelligent fashion, you must
talk to people and - even more
important - you must Iisten.
Make yourself a sponge to the
oplinions and needs of your public
and meet them hal fway. To set up
attractive displays and invite
them to meet in the library is no
longer enough. The approach is
too impersonal. You must develop
a relationship of ME - YOU with
your public, the |ibrary with its
members, so +that communication
becomes a two-way  process.
Secretaries and Chairmen,
teachers, private individuals,
church people and professional
persons, from all walks of | ife,
must all feel that they can
approach you at any level and
find you interested and
receptive.

Then, we have continual ly to pro-
mote the Iibrary as a whole, in
such a way that the members be-
come - and remain - "satisfied
customers" . This Is straight-
forward promotion, that includes
helpful staff, good displays of
audio visual materials as well as
books, the boosting of circula-
tion and keeping the turnover of
stock brisk and alive. Maybe the
keyword there is "alive". |t is
all too easy, when you are under-

staffed and pushed for time, to
fall 1Into habits of laziness,
concentrating on desk duties and
administrative work and letting
promotion get pushed aside.

Try to avold this. Always look
at your library with a critical
eye, keep the shelves weeded of
dead stock, change the displays
regularly, have readers' guides
out where the borrowers can use
them. Watch your Iibrary at all
times and try to see it as a bor-
rower would. Try and anticipate
the areas where improvement is
possible, or necessary.

Never feel that time spent show-
ing a new member the layout and
facilities of your |library is
"time lost". You have achieved
several important things -

* Any information you give en-
hances the Image of the
library;

*

You are promoting the use of
facilities previously unknown
to that member;

Make yourself a
sponge to the
opinions and
needs of

your public....

* You have awoken a response in
him that will grow as his
knowledge of the Iibrary
grows;

* One bonus Iis that you are
training him to become compe-
tent and independent in his
library;

* The second bonus Is that he
will spread the word.

Then we come to the raising of
standards, of reading levels, of
the appreciation of music, art
and filme This is promotion at
its most subtle and needs care
and tact. Indirectly related to
the question of the reading scope
of the borrower is the classic
example of the person, who states
"I've read everything in this

library" - calculated to raise
one's blood pressure to boiling
point! | recently heard a most

interesting theory about +this
strange phenomenon. |Is the re-

mark a cry for help? Instead of
trying to be provoking, is he
really saying "I've exhausted my




supply of known authors". Many
people read in a channelled area
of interest and often run right
out of steam. Instead of giving
way to your natural irritation,
ask the borrower which authors
and books he has enjoyed recent-
ly, to establish his reading-
pattern. Then say, "If you |ike
Frederick Forsyth, have you tried
Gerald Seymour?" or "|f you | ike
Jackie Gillott, what about
Moggach, Trapido and Drabble?"
Or you might even, in a daring
moment, try "If you |ike Barbara
Cartland, have you tried
Georgette Heyer"...!

Don't make the alternative sugg-
estions too obviously a step up,
or you might frighten him off.
Rather start by winning his con-
fidence by suggesting books you
are sure he will really enjoy and
you may well find in time that
you can give a very healthy sti-
mulus to his reading tastes. |+
Is a very rewarding game...

" A less direct way to promote good
reading standards, is to use the
recent captions -

This Is a good read / Van die
boonste rak

Records to enjoy / Van ons
platespens

Art Prints to appreciate / 'n
Fees vir die oog

By making a permanent display
area for each of these categories
and using carefully selected
books, records or art prints -
and only one at a time - they re-
present items you are recommend-
Ing and you can do much in this
way to encourage worthwhile read-
ing and |istening. The discern-
ing reader will look to +them
first, to see what is being re-
commended . It is a very good
method of promoting books and
audlo visual items that are being
overlooked or neglected and
serves to attract the borrower to
something other than the obvious
best seller.

Don't see our publications and
promotion material in a "va
cuum". Each is aimed at an indi-
vidual or a group and it is up to
you to see that the material is
used Intelligently and with ima-
gination. A catalogue should al-
ways be accessible to the member
who uses +the material | isted;
members who need guidance should
be able to consult the readers'
guides freely and easily.

| have just mentioned the word
"imagination", which, to me, is
Just as important as "communica-
tion". Just think for a moment;
without imagination, what would
you have to communicate?

Your whole attitude and approach
to promotion material can affect

Communication is
important,but,

without imagination,
what would you

have to communicate?

the impact it will have on the
borrower. Do you just put it out
and hope for the best? Or do you
think about it first and use your
imagination in the way you pre-
sent your displays? In future,
when you receive new material, |
want you to ask yourself these
questions -

* For what purpose was the item
produced in the first place?

* Where and how will | present
1tz
* What will | put with i+?

* To which of my members will i+
speak?

and, if you are speaking to your
members and getting through to
them, your promotion is good.

Ek skryf omdat ek meen ek het
lets om te s&. N3 ek die vonk
vasgevang het, gaan ek met sware,
lompe, soms domme gesukkel
bietj le=vir-bletjie voort om van
die gees van my werk 'n kuns te
maak «

Na hierdle ouderwetse Job se werk
tot openbare eiendom verklaar is,
kom die foendies en verwag dat hy
'n snuffelgids oor homself moet
opstel. Hy moet gek ultsprake
maak oor dinge soos: Hoe gaan jy
te werk? Wat of wie Is Jou tei=
ken?  Bevoordeel jy nie miskien
separatisme nie? Behoort jou
werk tot die Letterkunde?

Ek Ts gebore op 14 November 1939
in Wynberg in die Kaap. Ek is
die vierde kind van drie broers
en vyf susters.

Ek kan nog duidel ik onthou hoe op
my eie ek altyd gespeel het van=
dat ek so vier jaar oud was. Ek
het gewoonlik onder die kombuis=
tafel waarop my moeder die wit=
mense se wasgoed gestryk het, ge=
sit en myself leer skryf en som=
metj ies maak.

Toe ek sewe word, verhuis ons na
Hazendal. Daar het ons gesin in
twee kamers gewoon .

In 1947 kom die koninklike fami=
Ile Suid-Afrika besoek. Die hele
Kaap was daar om te sien hoe die
hooghede in hulle grote, ope kap=
kar deur Adderleystraat ry. Die
mense het Britse vliaggies vir die
vale gewaai. Dit was die enigste
keer wat ek Suid-Afrikaners so
eendragtig gesien het. In byna
elke huis was daar prentjies van
koning George V| en sy gesin teen
die muur. Nou en dan het ek
femand gevang buig voor die
prentjies. (Seker soos hulle nou

met prinses Di se prentj ies
maak )

Dit was ook in Hazendal , Athlone,
waar ek as kind bendebakleiery
reg voor ons glasvoordeur aanskou
het.

PETER
SNYDERS
AAN DIE
WOORD...

My kritici vind
dit soms gerieflik
om die waarheid

en werklikheid

in my werk
te ignoreer.

Soms het ons saam met ons moeder
om die sterwende kole in die
ysterstoof gesit terwyl sy vir
ons stories vertel het. Waar sy
aan al die stories gekom het,
weet nugter alleen. Meeste van
my ma se verhale was ware gebeur=
tenisse. Ek vermoed dat sy die
stories vir dramatiese effek so
'n bietjie gekleur het.

Ek bou ook my kuns romdom die
waarheid. My kriticl vind dit
soms gerieflik om die waarheid en
werklikheid in my werk te igno=
reer. Ek word daarvan verdink
dat ek 'n teen-kulturele beweging
aan die gang probeer sit; iets
wat geen plek in "letterkunde" of
"literére" kringe behoort te h&
nie.

Na so twee jaar In Hazendal trek
ons toe na ons eie Raadhuis in
Blossomstraat, Silvertown. Gedu=
rende my eerste paar dae aan
Silverlea Primére skool ontmoet
ek vir Desmond en Ronald van der
Poel . Hulle vra my om by die
St. George-kerkkoor aan te sluit.

Selfs in daardie rustige, silwer
dorpie het geweld ons nie uitge=
los nies Ontwrigting bring ben=
des mee. My ouer broers, Harold
en Ernie, moes dikwels hulle man
staan. Verdere reperkussies het
dikwels gevolg. Ons moes 'n paar
keer as wetsgehoorsame familie
sel f gewelddadig optree om drei=
gende geweld af te weer.

Minagting vir geweld het in my
opgebou. Daarom kom geweld in sy
verskillende gedaantes dikwels in
my werk voor. Die doel, hoop ek,
is om die afskuwel ikheid van alle
vorms van geweld bloot te 18.

Maar daar was darem ook die tye
wat ek op normale rondgang kon
verkeer het. Die kerk en die
skole het dikwels "soslale aande"
gehou. As vyftienjariges het ek
en twee vriende gou uitgevind hoe
om 'n gratis bord koek en ander
lekkernye te verkry deur die
eters op die verhoog te vermaak .
Al was al ons opvoerings komedies
(met tragiese ondertone), was ons
nooit jollie-hotnots nie. Ons
het wel nie vir blankes gespeel
nie, maar ons het nogtans nooit
aan ons pret as "kleurling=
sketse" gedink nie.

Destyds kon ons nog humoristies
wees. Ons kon nog lag sonder dat
mense ongemak| i ke parallelle
trek. Ek moes oor die jare met
teleurstelling aanskou hoe ons
die vermoé om te lag, verloor.
Een van my grootste vrese is dat
ek self ook te ernstig mag word.
Dit sou vir my 'n teken van ver=
lies van gees wees.

Toe ek sewentien jaar oud was,
het ek my eerste kortverhaal ge=
publiseer gekry. Niks besonders




nie. Maar daardie verhaal van
drieduisend woorde het sy agter=
grond. Op elf jaar het ek ontdek
hoe om geld te maak. Die Junior
Cape Times het vir hierdie brand=
arm kind wat al siek en sat vir
wit margarien op die brood was,
'n bron van inkomste gebied. Vir
die hoofbrief het hulle een rand
in vandag se geld betaal. Vir
die ander inskrywings, het hulle
vyf en twintig sent betaal.

Vir my eerste poging het ek 'n
baie kort kortverhaal wuit 'n
Boys Only Omnibus ingeskryf as my
ele. Vir hierdie skelmheid het
d1é plaglaat 25 sent gekry.

Ek het besef ek moet oorspronkl ik
wees en 'n kultuurskrywer word.
En daar verskyn my volgende brief
onder die hoofopskrif: "Girls
Waste Timel"

Mens! Het die dames my aangevall
Ek het dadelik geleer dat geld=
maak 'n kontroversiéle affére is.

Na ek my veteraanskap onder die
Juniors voltooi het (want ek het
twaalf geword), het ek my tyd af=
gewag en nuwe uitdagings gesoek.
Vyf jaar later skryf ek 'n kort=
verhaal oor hoe 'n gek 'n mens
van homsel f kan maak as hy gesuip
Is. Die onmiddellike sukses van
tien rand het my geleer om altyd
na aan die waarheid, die werkl ik=
heid en die moontlikheid te
skryf.

Vroeér, toe ek so sestien was,
het ons oor die Pase in
Paternoster gaan kampeer. Daar
het ek vir Joan ontmoet. Ek was
reg vir my heel eerste dosis
Jeugliefde. Sy't van my gehou,
maar sy was ook realisties. Sy't
lense met detall gedra onderwyl
my hart my dolblind gemaak het.

Op Paasmaandag, die dag toe ons
moes huils toe kom, klim sy in 'n
roeiboot]jie saam met 'n vriend en
hy roel haar die see in.

Ek het huls toe gekom met 'n ge=
broke hart. Maar in my onomkeer=

Ek moes oor
die jare met
teleurstelling
aanskou hoe
ons die vermoé
om te lag,
verloor.

bare trauma ontdek ek dat ek oor
ons klein apartheid wou sing. En
dit alles sonder 'n musiekinstru=
ment of opleiding in musiek en
liriek.

Ek moes die liedjies oor en oor
sing om hulle te onthou. Sowat
twaal f ander |iedjies het bygekom
wat gehelp het om vir Joan uit my
gestel te kry. Ek koop toe 'n
tweedehandse ghitaar en, gewapen
met veranderende eiesake, het ek
sedertdien al meer as 400
liedj les gekomponeer .

Aan die Hoérskool Athlone het
S.V. Petersen, my skoolhoof, elke
Jaar 'n tien rand beurs vir my
eerstegraad-slaagpunt gebére tot=
dat ek In standerd nege was. In
Junle van daardie jaar verloor my
vader sy werk as skrynwerker.
Job Reservation. Ons het aange=
sukkel tot ek die hoofeksamen in
September afgelé het. Toe moes
ek gaan werk.

Ek moes die eerste die beste werk
wat ek kon kry, vat. Dit was om
die groot negatiewe van die des=
tydse bokskameras op fotopapier
te druk. Die duisende keer wat

ek in 'n lig moes kyk wat in die
donkerkamer aan en af flits, het
my oé laat verswak. Dit alles
vir R4,50 vir vyf en 'n hal fdag
per week.

My loon was nou wel nie genoeg om
die huur te betaal nie, maar ons
het die dak oor ons kop behou.
En my pa het die pot aan die kook
gehou met kreefdoppe en afval wat
hy gratis of goedkoop kon bekom.

Dit was my eerste ervaring van
eksploitasie. Dit duur nog voort
aan hierdie ongetrooste kant van
diskriminasie. Ek het geleidel ik
bewus van die onreg geword, maar
dit het die frustrasie van
magteloosheid net meer verskerp.

Na 'n paar maande het my pa werk
gekry as 'n handlanger. FEk het
self dikwels soos my pa aanskou
hoe 'n minder-bekwame mens die
werk doen.

Ek kon terugkeer na matriek. Om=
dat ek byna drie maande se skool=
werk verloor het, moes ek van die
doole taal Latyn afstand doen.
Sodoende het ek verseker dat ek
goed genoeg in wetenskap en tale
sou presteer om te matrikuleer
met 'n goeie punt.

My skoolhoof het vir my 'n beurs
gereél om medies aan die U.K. te
loop. Maar ek moes weer uitgaan
om verder uitgebuit te word.

Die werk wat ek moes doen was nie
geldelik of geestelik lonend
nie. Dus het ek in my vrye tyd
melodramatiese vollengte dramas
en Caryl Chessman-tipe romans ge=
skryf. Vingeroefeninge.

Ek het met drie akkoorde geleer
ghitaar speel. Dis wonderbaar| ik
hoeveel |ledere en melodieé binne
enkele akkoorde versteek is.

Selfs na ek getroud was, het ek
aangehou eksperimenteer met nuwe
vorme van musiek. In my reper=
toire Is daar ballades, country-
musiek, luisterliedjlies, ruk-en-
rol, disko, jazz, humoristiese

Iledjies, ondergrondse musiek,
walse, bossa nova - noem maar
op. Ek het selfs Totius en
Shakespeare getoonset.

By digwerk het ek eers werkl ik
ultgekom na ek wet en grondwet
loop maak het. 'n Eje styl het
my ontwyk. Slegs na ek myself
ontdek het, het ek reggekom. Ek
het besef dat ek verslaaf was aan
die hoge dinge van die siel. Ek
was met my ele vrylating gekon=
fronteer.

Toe ek weg van mysel f begin dink,
gewaar ek my medemens: ordindr,
stemloos, magteloos, misbruik,
vertrap, gekrenk in Sy menswaar=

digheid. Sy traan en kreet was
ook myne.

Little magazines, Contrast en
Standpunte, het my gou aanvaar.
Uitgewerye het my genader, maar
daar was huiwering, amper asof ek
'nmes in my hand versteek het.

Uitgewery-Skoppensboer neem toe
die voortou en siedaar! Die gro=
ter uitgewerye het van hulle ont=
trekkingsimptome onts|ae geraak
en my werk begin uitgee.

In 1974 skryf ek in vir 'n doen-
dit-sel f kursus in Joernal istiek
en outeurskap. Nee wat, uit
daardie koffiekamerdinge het ek
net mooi niks geleer nie.

Na ek kamma~outeur geword het,
skryf ek in na 'n ander kol lege
om vir verhoog, radio en tele=
Visle te skryf. Maar na ek dit
voltooi het, het ek nog steeds
los rondgehol .

Ek kies toe die vinnigste opsie.
"Peter," s§ ek vir myself, "los
die koallsle—praa*rjles met tutors
en mense met mindere gedagtes.

Skrywery Is eie sake. Doen jou
eie ding. Doenit nou. Doenit
gou."

My korrespondensle—onderwyser het
my wel aangeraal om 3f bale dra=
mas te gaan sien, 3f my ele
dramagroep te stig.

Toe ek weg van
myself begin dink,
gewaar ek my
medemens:
ordinér, stemloos,
magteloos, misbruik,
vertrap, gekrenk in
sy menswaardigheid.
Sy traan en kreet
was ook myne.

Ek het opgelet dat behalwe Adam
Smal |l se paartjies, ons geen dra=
mas oor onsself gehad het nie.
Verder het ons eie toneelspelers
maar bra verspot voorgekom as
Afrikaners in Voortrekker-
uniforms. Ek stel toe aan die
Lavistown se toneelvereniging
voor dat ek hulle help om dié
toedrag van sake te verander. Ek
skryf toe Voor dit gebeur.

Political Joke was aanvanklik 'n
lang twee-man eenbedryf. Jean
Naidoo, my regisseuse, het die
stuk onder hande geneem. Na 'n
tamaal toe-doe met 'n byskrywery
en verandering, voer ons die stuk
met groot sukses In die Volks=
ruimte op in 1979.

Sedert 1974 het en aangehou kom=
poneer, dig en dramas skryf tot
In 1977 toe Adam Small my vra om
'n paar gedigte voor te lees vir
die Afrikeanse Skrywersgilde se
Jaarlikse beraad in Gordonsbaai.
Prof. Small was 'n becordelaar by
'n poésie-kompetisie waar ek 'n
toekenning vir my gedig
Strandfontein toe ontvang het.
Dit het so gekom. Ek het in die
koerant gelees van die kompe=

tisie. Die adverteerders wou
digwerk in vreemde, inheemse tale
h&. Ek het toe nog net 'n paar
Afrikaanse gedigte geskryf en
hulle was almal in Kaaps. Ek kon
toe nie besluit of my gedig
Strandfontein toe 'n Afrikaanse
gedig Is nie. Ek skryf hom toe
maar In onder die kategorie vir
vreemde tale en hy is toe wragtag
een van die veertig gedigte uit
400 wat vir die tentoonstel | ing
gekies word.

Oor die laaste paar jaar het ek
na 'n paar mislukkings my voete
gevind met die kortverhaal. Na
heelwat gewoeker het ek gewoonl ik

'n werk wat uitskreeu na 'n uit=
gewer of opvoering. Dan eers kom
die ware harde werk.

Vir 'n drama eindig dit egter nie
na 'n speelvak nie. Die resen=
sles moet in ag geneem word voor
ek die stuk voorberei vir publi=
kasie.

Ek beleef ook daardie sogenaamde
universele ervarings soos liefde,
die worstel met 'n hoér Mag, mo=
rele dinge, 'n stryd met myself,
familie en sosiale omstandig=
hede. Maar op die oomblik is
daar oorgenoeg skrywers in hier=
die veld. My veld is weg van die
sogenaamde hoge temas, poetic
thought en beheptheid met teg=
niek. Ek verkies om weg van
blanke of Westerse of Germaanse
waardes te wei. As kind van die
Derde Wereld, is Afrika my stam.

Met al die genres wat ek boefen,
meen ek as die gewone mens my
werk kan verstaan en geniet en
die stof daarult kan grawe om dit
In diepte te bespreek, die ge=
leerdes met hulle insig dit stel=
11g ook behoort te kan doen.

('n Volledige lys van al die
skrywer se gepubliseerde en onge=
publiseerde werke, artikels, ge=
digte, dramas, kortverhale en
lirieke sal op aanvraag met
graagte deur die Biblioteekdiens
verskaf word.)
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FiLv sTRIPS FOR STORY HOURS

Some new titles have just come into stock so this
seems a good time to remind you about these useful
packaged story hours which you get from your film
library. You are sent a strip projector and a set
of film strips and booklets. The strip consists of
the pictures from a children's book : the booklet
contains the text, in Afrikaans and English.

The projector is very easy to operate you just
switch it on, thread the strip in and turn the knob
till the first page of the book is projected onto
the screen - a blank wall will do just as well.
You read the relevant paragraph from the booklet,
move the strip to the next picture and carry on.

Small children find the big picture on the screen
fascinating. They can really look at it properly -
if you don't mind a bit of chaos you can let them
touch 1t too and even make shadows on it. So give
yourself a holiday and ask your Film Library for a
set of filmstrips.

New titles in stoc. k.

Anno's journey
Aunt Nina and her nephews and nieces
Come away from the water, Shirley

A dark dark tale

Dawn

Each peach pear plum

Ernest and Celestine's picnic

Good night Moon

King of the Cats

Leo the late bloomer

Miss Nelson is missing

The most wonderful egg in the world
Mr and Mrs Pig's evening out
Pancakes for breakfast
Pinkerton, behave!

Red Riding Hood

Sir Andrew

The Snowman

Timothy goes to school
What's under my bed?

Lesley Whitwell

M

iy

MISS NELSON
IS MISSING| 290

by
HARRY ALLARD

illustrated by
JAMES MARSHALL
(Houghton Mifflin)

CENTRAL COLLECTION: OUR CINDERELLA?

If book collections had feelings, then the Central
Collection might at times have felt Iike Cinder-
ella: hardworking and useful, but looking a bit
drab and longing for a "ball dress" of attractive
new books. Now, however, though there is no fairy
godmother at hand, we are busy revitalising the
Central Collection. Some extra shelving has been
added and a new office area has been created.
Drastic weeding out of dead stock is planned, while
more new books are being added to the Collection.

+As in the past, many of these are single copies of

more expensive or specialised works. In other
cases there may be several copies in stock, but not
full regional coverage. Here the Central Collec-
tion copy can be used to satisfy any requests from
regions which do not have the title in their own
stock. We are thinking particularly of those re-
gions which normally get English non-fiction titles
only when they are bought in large quantities. |t
is also our aim to build up sound subject coverage
in the Central Collection, to enable us to maintain
and, where possible, improve our subject request
service.

Some single copies recently ordered are:
* Organizations - behaviour, structure, processes
by J.L. Gibson, et al. which was the key refer-
ence in the SAILIS workshop on the management of
change held in May 1986. This Is a comprehen-
sive standard text about management skills.
Timber in construction, edited by John Sunley
and Barbara Bedding is an authoritative refer-
ence on all aspects of +imber usage for archi-
tects, specifiers and students.

Mary Carrol|'s Making needlecraft landscapes, an

attractively illustrated work on embroidered
landscape designs.

* How to make your advertising twice as effective
at half the cost, by Heschell Gordon Lewis, a
;')racﬂcal, down-to-earth handbook on advertis-
nge.

Making & using terrariums & planters, by Allen
and Stella Daley, which describes how to make
them from glass and copperfoil .

Small quantities include:

* David Norman's The illustrated encyclopedia of
dinosaurs, an authoritative, comprehensive and
lavishly 1llustrated work.

African theology: an introduction, by Gabriel M.

Setiloane, which covers the main features and

claims of African theology in a simple and

accessible way.

Arabic, by J.R. Smart, a self-tuition course in

modern |iterary Arabic with a clear, systematic

approach.

* Alan Toogood's Gardening with conifers and
heathers, in which he has combined these because

he feels "they grow well and |ook superb to-
gether".

Margaret Iskandar




JAPANESE ANIMATION
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Most of us are reasonably familiar with examples of
commerclial animation from Japan. Many of the ani-
mated serials that appear on television, even those
that feature literary or historical figures from
western culture, were made by one of the large
Japanese studios that churn out an endless supply
of material to feed television stations all over
the world. In addition the Japanese film industry
is the most consistent producer of animated fea-
tures, frequently with mythological or science fic-
tion overtones. Hayao Miyazaki's Warriors of the
wind, recently purchased on video, is a good exam
ple of superior commercial animation. Nevertheless
the majority are boringly conventional and, as
Charles Samu has observed in Sightlines, they re-
flect the profit-oriented nature of modern Japanese
society rather than its artistic values.

Much more interesting work is produced by a number
of animators who take time off to follow their own
inclinations. One of these Is Osamu Tezuka, who
has made at least two most original shorts. His

Jumping, which won the Grand Prix at Zagreb in
1984, percelves the world from the changing per-
spective of an unseen protagonist who takes pro-
gressively higher leaps above the countryside.
With Broken down film he constructed a film that
has apparently been battered through incessant use
and, though in reality in perfect condition, comes
complete with shifting frame |ines, upside-down
titles cards, scratches, breaks, etc. It won the
Grand Prix at Hiroshima in 1985. Another prize-
winner was Tatsuo Shimamura's The four seasons of
Japan, which uses a variety of animation techniques
to create images that derive from nature, Japanese
legends, and the Buddhist and Shinto religions.
Renzo Kinoshita's best known film is the powerful
Pica-Don, which commemorates the dropping of the
atomic bomb on Hiroshima on 6th August 1945.
Finally there is Kihachiro Kawamoto, whose memor-
able and very personal puppet films, |ike Dojoji
Temple (Annecy 1977) and The house of the flame
(Ottawa 1980), are wusually based on Japanese
legends of demonic possession.

A programme of 70 minutes, comprising the above-
mentioned six titles, is now available for booking
by libraries who would |ike to do some innovative
programming. We would prefer to send it on circuit
in its entirety and, for the time being, won't be
issuing these titles individually. The programme
was first shown during the 1986 Cape Town Film
Festival and has since been screened at the Nation-
al Gallery in Cape Town during the November-Decem-
ber exhibition on The Arts of China and Japan.
Please advise the Film Library in Cape Town of your
requirements and note that the programme Iis not
suitable for children.

Freddy Ogterop

.
Woobcuts By Lucky siBiva

Those |ibrarians who were in Cape Town Iin March
last year, as delegates at the conference, The Re-
gional Librarian Today, may recall seeing a few
art works just received back from the framers.
Among these works now available as exhibitions on
loan from the Central Collection of Art Prints are
woodcuts by the South African artist, Lucky Sibiya.

Born in Vryheid, Natal, in 1942, Sibiya is mainly
sel f-taught although he has received some guidance
from two other highly regarded South African art-
Ists, Cecil Skotnes and Bill Ainslie. He began his
artistic career by carving decorative patterns on
the surfaces of gourds with a pocket knife. In
c1970, when Sibiya showed Skotnes his patterned
gourds, Skotnes offered to teach him.

The decorating of gourds, a form of folk art, is to
be found in many societies in which the hollowed
fruit is put to use as containers and drinking
Vessels. Sibiya's artistic energies found expres-
sion through this tradition. Particularly remark-
able was the originality of the patterning and the
sensitivity with which he related his designs to
the form of the gourds. He had a wealth of Images
and motifs - some traditional, others the product
of his fertile Imagination.

An ideal medium for the development of this art-
Ist's decorative patterning toward conceptual com-
Position was Skotnes' technique of engraving Images
on wooden panels and then rubbing powdered pigments
intfo the absorbent surfaces. By 1971 Sibiya had
held his first one-man exhibition of coloured in-
clsed wood panels in Johannesburg. During the next
few years he continued in this direction, exhibit-
ing frequently and at the same +ime began to make
prints. After visiting Europe and the U.S.A. in
1974, he was asked by playwright Welcome Msomi to
Interpret his theatrical play "Umabatha".

The play, not a Zulu version of Macbeth, portrays
rather the development of the Zula nation - woven
around the Shakespearian plot with [ts witchcraft,
Intrigue and assassinations. The setting is Zulu-
land, the period, the early 19th century during the
reign of Shaka and Dingaan. Zulu dress, allegoric
language, masks and dances are woven into a saga of
"tradition, magic, and ritual".

The combination of African tradition and Shake-
spearian Imagery inspired Lucky Siblya. Stimulated
by the potential of the medium he produced a series
of bold woodcuts "with large, simple, organic
shapes ... linked and often intersected by rhythm-

fcal flowing lines", and Intricately patterned
areas.

Marlene Nielsen




DIE KINDERBIBLIOTEKARIS lise Ahrends

By die publikasie van kinderboeke
was daar die afgelope aantal jaar
twee duidelike tendense wat vir
die Boekkeuringspersoneel van die
Kaapse Provinsiale Biblioteek-
diens van belang is:

1. Die toenemende aantal begin=
nerleesboekies wat gepubli=
seer word vir kinders van
sub. A tot st. 1, wat al self
kan lees en

2. die taamlike groot aantal
boeke wat deur die kinderaf=
deling van uitgewerye gepu=
bliseer word, maar vir 12-
tot 15-jariges bedoel is.

In albei gevalle hoort ndg eers=
gencemde (wat die leemte tussen
prenteboeke en langer stories vir
kinders vul) ndg laasgenoemde
(wat tussen J en T val) werklik
tuis by die E- of J-kategorie,
wat die enigste twee ouderdoms=
groepe s wat deur die Kaapse
Provinsiale Biblioteekdiens ge=
brulk word.

Om hierdie rede en in die Iig van
navorsing wat gedoen is oor die
wyse waarop ander Suid-Afrikaanse
biblioteke verhalende lektuur vir
kinders rangskik, het die kinder=

boekkeuringskomitee die volgende
kategorieé boeke, wat deur die
Kaapse Provinsiale Biblioteek-
diens aanvaar is, aanbeveel :

E : daar sal voortgegaan word om
dié kategorie vir prenteboeke
en boeke van gewone grootte
vir kinders van die babasta=
dium tot 6/7 jaar te gebruik;
met ander woorde, vir boeke
wat deur 'n volwassene aan
kinders voorgelees moet word.

JE: beginnerleesboekies vir die
ouderdomsgroep 6 - 8/9 jaar.
Die J dul aan dat die boeke
nie vir voorskoolse kinders
bedoel is nie en die E dat
dit "maklike" leesboekies is.

J :vir 9- tot 12-jariges. Dit
sluit prenteboeke vir ouer
kinders in.

JT: vir 12- tot 15-jariges. In=
derdaad nog jeuglektuur, maar
vir ouer lesers, veral in bi=
blioteke waar kinders eers op
veertienjarige ouderdom na
die volwasse afdeling oorge=
plaas word. Indien 'n bibli=
otekaresse meen dat so 'n
boek in die T- afdeling van
die volwasse biblioteek opge=

KATEGORIEE VERHALENDE LEKTUUR VIR KINDERS

neem moet word, kan die bi=
blioteek self die wysiging na
T op die boekrug en op die
kataloguskaart aanbring en
die boek in die volwasse
voorraad opneem.

Wysigings hoef nie aangebring te
word op die boekrlie van bestaande
voorraad nie, tensy kinderbibli=
otekaresses dit self graag wil
doen. Addisionele /Vervangings=
aankope van die volgende, sowel
as nuwe titels in hierdie en an=
der reekse, sal voortaan JE ge=
merk word:

Bodley Beginners (Bodley Head)
Beginner books (Collins)
Gazelles (Hamilton)

Happy families (Allan Ahlberg)
Help your child to read

(Al lan Ahlberg)

Red Nose readers (Al lan Ahlberg)
| can read (World's Work)
Read it yourself (Ladybird)
Lees dit sel f-reeks (Ladybird)
Well-loved tales (Ladybird)
Sprokies-reeks (Ladybird)

Ek en jy-reeks (HAW)

POORLY PIG

THE CHILDREN'S LIBRARIAN lise Ahrends

CATEGORIES OF CHILDREN’S BOOKS

In the publishing of children's
books over the last few years,
there have been two distinct
trends that have concerned Cape
Provincial Library Service Book
Selection staff:

1. the increase in number of be-
ginning-to-read books, for
children in Sub A to Std 1
who are becoming independent
readers;

2. the fairly large amount of
books published by the child-
ren's sections of publishing
houses, but which are for the
12 - 15 age group.

In both cases, neither the first
(which straddles the gap between
picture books and longer stories
for children) nor the second
(which falls between J and T)
sits comfortably in the E or J
categories, which are the only
two age divisions used by +the
Library Service.

For this reason, after doing some
research into how other South
African libraries arrange their
Juvenile fiction, the children's

book selection committee recom-
mended the following categories,
which have now been accepted by
the Library Service:-

e

JES

: ages 9 - 12.

will continue to be used for
picture books, and regular-
sized books intended for
children from babyhood to 6/7
years; in other words, books
that must be read by an adult
to children.

beginning-to-read books ages
6 - 8/9. The J indicates
that these books are no long-
er for pre-schoolers, and the
E that they are "easy" read-
ing books.

Includes pic-
ture books for older child-
ren.

i ages o = 5% Basically
still juvenile, but for older
readers, particularily in

those |ibraries where child-
ren only transfer to the
adult section at age 14.
Where a children's librarian
feels that such a book could/
should go into the T section

of the adult library, then
that |ibrary should make the
alteration to T on the spine
and catalogue card and take
the book into its adult
stock.

Changes need not be made to the
spine markings of existing book
stock, unless so desired by the
Addition-
al/replacement purchases of the

children's librarian.

following series, as well as new
titles in these and other series,
will in future be marked JE:

Bodley Beglinners (Bodley Head)
Beginner books (Collins)
Gazelles (Hamilton)

Happy families (Allan Ahlberg)
Help your child to read
(Allan Ahlberg)

Red Nose readers (Allan Ahlberg)
| can read (World's Work)
Read it yourself (Ladybird)
Lees dit sel f-reeks (Ladybird)
Well-loved tales (Ladybird)
Sprokies-reeks (Ladybird)

Ek en jy-reeks (HAWM)

d

MISS BRICK THE BUILDER'S BABY




Anna-Marie Cloete,Somerset-Wes

WAT VERWAG EK VAN MY

STREEKBIBLIOTEKARIS?

Om die rol van die streekbiblio=
tekaresse te bepaal, Is dit nodig
om eers die sluier te lig oor die
pligte van die openbare bibliote=
karesse.

Seker een van die belangrikste
aspekte van die openbare biblio=
tekaresse se werk waarmee sy
deegl ik rekening moet hou, is dat
sy, haar personeel en die biblio=
teek voortdurend blootgestel is
aan die kritiese oog van die pu=
bliek. Sy moet dus die ratte van
die groot biblioteekmasjien so
glad moontlik laat loop, haar
personeel gelukkig, gemotiveer en
produktief hou, die boekevoorraad
vars, lewendig en netjies hou,
soos ook die geboue binne en bui=
te en sorg vir 'n aangename at=
mosfeer en goeie diens by die
toonbank. Hierdie eensame stryd
word dikwels voortgesit met 'n
onwillige, onbehulpsame munisipa=
litelt.

Wat kandie
streekbibliotekaris
doen om sy taak
te vergemaklik en
diediens te
verbeter?

Morele steun en voortdurende kon=
tak Is van die allergrootste be=
lang, want dit sal verseker dat
die bibllotekaresse te eniger tyd
die vrymoedigheid sal h& om die
streekbibl lotekaris te nader.
Hierdie morele steun kan slegs
gebied word deur noue en gereelde
kontak te behou en belang te stel
in die doen en late van die bi=

—

blioteek, al is dit ook hoe klein

en afgeles.

So 'n benadering hou vir die
streekbibl iotekaresse verskeie
voordele in. Dit gee haar 'n be=
ter idee van die huishoudelike
sake en administrasie van die bi=
blioteek, asook 'n breér kennis
van die bibllioteek se voorraad.
Daarbenewens sal sy ook 'n beter
begrip h& van tekortkominge soos
onvoldoende ure, personeeltekorte
en onvoldoende fasiliteite. Sy
sal ook kennis dra van probleme
tussen die biblioteek en die
hoofkantoor of die munisipa=
liteit,sowel as van die behoeftes
van die betrokke gemeenskap .

Hierdie kennis moet die streekbi=
bliotekaris ten goede aanwend
deur foutiewe administrasie reg
te stel, die spesiale aanvraag=
register, | idmaatskapkaarte,
herregistrasie, prob|eemboeke,
agterstal |l ige biblioteekmateriaal
en aanmanings gereeld te kontro=
leer.

Hiermee hou u taak egter nie op
nie. U moet ook die biblioteka=
resse aanmoedig om oortollige en
verslete boeke te onttrek. Maak
seker dat sy weet hoe om te werk
te gaan en wat om te onttrek. As
Sy nie op u versoek reageer nie,
sal u maar self moet inspring.

As daar probleme tussen die bi=
blioteek en die hoofkantoor ont=
staan, is die streekbibliotekaris
die bibliotekaresse se enigste
skakel. Hou blibliotekaresses op
die hoogte van nuwe verwikke=
linge, soos personeel- en be=
Ieldsveranderlnge of nuwe KPB-
kaarte. Moedig besoeke aan die
hoofkantoor aan, want hierdie
kontak is vir albei belangrik.

Waar probleme tussen die biblio=
teek en die munisipal iteit ont=
staan, is die streekbibl iotekaris
ook die enigste hoop!  Sorg dat
die stadsklerk u ken, sodat u met
Vrymoedigheid kan aanklop met
versoeke wat veral finansiéle im=
Plikasies mag inhou.

Streekbibliotekarisse
kan gerus die
volgende wenke van
bibliotekaresses in
die Wes-Kaap ter
harte neem.

*  The Regional Librarian is the
human cushion, the interpreter of
what the Library Service wants
from public libraries - she must
explain things |ike surveys,
official letters, decisions and
new procedures. She visits the
librarian, takes her problems and
sorts them out.

* The Regional Librarian should
send out hand-outs and circulars
on conferences, talks and lec-
tures, which could be of use to
| ibrarians.

» Terugvoer oor opnames wat in
biblioteke gemaak is, is vir die
streekbibl iotekaris van waarde en
inligting oor  aankooppatrone,
naaml ik of meer, minder of dalk
glad niks aangekoop word nie, vir
die bibliotekaresse van belang.

* Spesiale aanvrae wat saam met
nuwe boeke uitgestuur word, se
KPB-24 kaarte moet asseblief die
boeke vergesel. Dit kan ander=
sins makl ik tussen die gewone
boeke beland. Kan spesiale aan=
vrae nie in 'n aparte karton ge=
pak word nie?

*  Openbare bibl iotekaresses be=
hoort die streekbibliotekaris be=
tyds in kennis te stel indien 'n
besoek langer as normaalweg sal
duur. ‘Voorsiening kan dan daar=
voor op die reisplan gemaak word,
sodat die volgende biblioteek nie
verontrief word nie.

* -Deel praktiese wenke en meto=
des met ander bibliotekaresses.
Die streekbibliotekaris is ook
die enigste direkte skakel tus=

sen openbare biblioteke en kan
hier 'n belangrike funksie ver=
vul .

: Streekbibl iotekarisse moenie
bang wees om selfs die groot bi=
blioteke reg te help nie en moet
ook nie doekies omdraai in in=
speksieverslae nie. Hulle is die
mense wat in die biblioteek inkom
en met vars o€ dinge raaksien
waaroor die bibliotekaresse val.

Myns Insiens is die ideaal dat
die streekbibliotekaris vertroud
moet wees met die funksionering
van die openbare biblioteek. Dit
sou van groot nut wees as die
streekbibl iotekaris so af en toe
in spitstye by die toonbank van
die plaaslike biblioteek kon gaan
help.

Steun u bibliotekaresse se ver=
soeke ten opsigte van begrotings=
behoeftes skriftelik en met per=
soonl ike besoeke aan die stads=
klerk. Help haar ook om haar
Jaarlikse behoeftes te bepaal.
'n Voorlopige jaarplan van die
streekbibl iotekaris stel die
openbare bibliotekaresse in staat
om vas te stel wanneer die
streekbibliotekaris uitstedig sal
wees. Dit sou verstandig wees om
veral by eenmansbiblioteke vas te
stel watter tye die geskikste is
om die bibl iotekaresse te skakel,
veral as inligting vereis word
wat heelwat tyd neem.

Skooltemas besorg die openbare
bibliotekaresse dikwels hoofbre=
kens. Sy kan 'n vergadering met
skoolbibl iotekaresses bel& waar=
tydens probleme uitgestryk en
Jaarprogramme bespreek kan word.
Sodoende kan beter samewerking
bewerkstellig word.

Om te verseker dat biblioteke
gratis bly funksioneer en die
huidige standaard gehandhaaf
word, sal ons mekaar die hand
moet reik ten einde beskikbare
fondse so doeltreffend moontl ik
aan te wend en die omvattende
voorraad wat deur die jare opge=
bou is, ten beste te benut.
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PUBLIC LIBRARY DAY CELEBRATIONS OPENBARE BIBLIOTEEKDAGVIERINGS

GEORGE REGION
Knysna
Knysna celebrated the day In

style. The star event for the
children was a Teddy Bear's Pic-
nic, which was an overwhelming
(and very noisy!) success, with
260 children (and even more Ted-
dies) squeezing themselves into
the newly-extended library.
After a puppet show, they had a
party on the lawn.

"Teddy Bear" is one of the 300
entries in the Story, Poem or
Picture Competition, which formed
part of the programme -

MALMESBURYSTREEK

Verlede jaar het die biblioteka=
resses van Diazville, Saldanha,
Vredenburg, Louwville, Lange=
baanweg, St. Helenabaai,Velddrif,
Noordhoek en Aurora besluit om
Biblioteekdag saam te vier en
"Die jaar van die Gestremde" as
tema te gebruik. Die streekbi=
bl iotekaresse van die Malmesbury=
streek is genooi om die verrig=
tinge as eregas by te woon.

Almal was dit eens dat die be=
Jjaardes van elke dorp op dié dag
onthaal moes word en dat daar die
middag 'n rolprentvertoning met
lekkers en koekies vir die klein=
span moes wees.

'n Tekenwedstryd is ook vir die
kinders geloods en die reaksie
was oorweldigend. Die tema "Die
Jaar van die Gestremde" het
voorwaar hulle verbeelding aange=
gryp-

Die dag se verrigtinge het in die
Velddrif-biblioteek begin waar
die kunswerke van die leerlinge
van Velddrif en Dwarskersbos uit=
gestal is.

Van Velddrif af het die groep ge=
reis na Vredenburg waar die werke
van leerlinge en volwassenes uit=
gestal Is. Hier is verversings
geniet en na 'n fotosessie het

1 luv my soft old feddy-bear,

- But my teddy is so old,
~ That he's covered in mould.
- Sometimes he seems to look at me,
- Remember what you used to see?
My coat was gold, \
- But now it's mould.
My bow was bold.
But now it's old.
- But then | say .
In a happy way
That anyhow,
| still love him now!

TEDDY BEAR byLisa Berry-Tiyears

| drag him simply everywhere.

Redaktrise

die groep na Diazville vertrek
waar almal baie beTndruk was deur
die pragtige nuwe kompleks en die
hoé gehalte van die leerlinge se
kunswerke.

Die Louwville-biblioteek was vol=
gende aan die beurt en om drieuur
die middag is die verrigtinge
voortgesit in die  Noordhoek-
biblioteek waar die kunswerke
van leerlinge en naaldwerk van
die dogters van Noordhoek Primér
uitgestal is.

By die Harold Krumm-bibl ioteek op
Langebaan Is Biblioteekdag ook
vir die eerste keer gevier. Die
biblioteek is met pragtige rui=
kers en Parkeraad-plakkate getooi
en borduurwerk en kunswerke van
plaaslike kinders is uitgestal.

Die oggend is die biblioteek deur
64 kleuters besoek en die middag
is mnr. Harold Krumm, na wie die
biblloteek vernoem is, en lede
van die Biblioteekkomitee elk met
'n skouerruiker verras.

Vilener. |Is mevv. Anna Pretorlus,

Cala Potgleter en Ina Louwrens,

almal van Vredenburg, Susle Baumeester van Noordhoek, mev. De Kock

van Aurora, Martle Myburgh van Velddrif, dle streekblbllotekaresse,
Kim van der Merwe, Martie Steenkamp van St. Helenabaal en Hlilda van

Zyl van Langebaanweg.

L.

Na afloop van die dag se verrig=
tinge in die onderskeie bibliote=
ke, was al die deelnemende bibli=
otekaresses dit eens dat hulle
voortaan elke jaar so 'n spanpo=
ging gaan aanwend.

Kim van der Merwe

BELLVILLE REGION

This national event, initiated by
the Public Libraries Group of
Sailis In 1985, is an important
opportunity for libraries to in-
crease awareness of potential,
encourage reading and promote the
use of their services. Libraries
in Bellville Region celebrated
this public relations occasion,
on 8 October, in varying fashion.

Fish Hoek

Open House in Fish Hoek Public
Library on 8 October was publi-
cized in the Fish Hoek "Echo" be-
forehand. The write-up encourag-
ed community members to become
better informed about |ibrary
services.

Special displays in the library
Included a stamp exhibition on
the theme of "The World of the
library through stamps." There
were also displays of unusual re-
ference books, one on aspects of
reading - teaching children +to
read, dealing with reading prob-
lems and stories to tell. Large
print books were also promoted in
a special display.

Bellville

Tea was served to the public
throughout the day, which was
also a fine-free day.

The Friends of the Library offer-
ed plastic book carriers for
sale. The "Friends" also spon-
sored sweets and stickers, which
were handed out to all children
using the children's |ibrary.

Stories about rabbits from Goue

lint, my storie begint, were read

by Linde Rode. Also on the
rabbit theme was an exhibition of
show rabbits by the Cape Rabbit
Society, a talk on the care of
rabbits and a rabbit drawing com-
petition. Rabbit marshmal lows
were also given to all partici-
pants!

Bookmarks and stickers were hand-
ed out to all users. A brochure
of all the clubs and societies in
Bellville was made available for
the first time.

Hout Bay

The 8th October was definitely
the highlight of the year's acti-
vities at the Thomas and Hangberg
Libraries in Hout Bay.

At 3pm author and illustrator
Niki Daly delighted over 100
children ranging from 4 - 13

years, not to mention a large
number of parents and toddlers,
with a demonstration of his draw-
ing skill, humour and very evi-

dent interest in, and affection
for, children and children's
books «

He also presented the prizes
(mostly Niki Daly books) to the
winners of the poster-making and
badge-design competitions and cut
the enormous gooey cake we had
made especially for our Public
Library Day party.

He then went to Hout Bay beach
where he met the children from
Hangberg Library and judged their
sandcastle competition. The wea-
ther, for once, was perfect, and
eighty thirsty sandcastle-build-
ers each enjoyed a refreshing
orange.

Back at the Thomas Library at
6pm the official launch of Karen
Muir's book "Vegetable dyeing in
South Africa" provided a fitting
end to an eventful day.

Karen is a "Friend" of the |i-
brary who has demonstrated her
spinning and dyeing skills during
workshops held in the Library
hall. The book is a celebration
of local talent as author Karen,
illustrator Ann Walton, and
photographer Mike Lundy all Ilive
in Hout Bay.

Ruth Lund

NIkl Daly on Hout Bay beach talking to children

particlpating In the sandcastle competition.
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Parow

Tea was served in the library all
day. Sweets were given to child-
ren who took out books. Book-
marks and stickers were given out
and the whole day was fine-free.
Special displays publicizing the
library and its services were
made.

Mi I nerton

Tea was served in the |ibrary all
day. A series of National Geo-
graphic videos were shown contin-
uously in the library throughout
the day. Fabric painting and
enamel-ware demonstrations were
arranged in the library.

Goodwood

Special activities to celebrate
Public Library Day in Goodwood
library included a poetry reading
and a wood carving demonstra-
tion. Tea was served in the
morning and afternoon and some of
the staff were attired in Charlie
Chaplin suits.

Durbanville

Indigenous flower posies were
given to all members who took out
books on Public Library Day.
Prizes were given for lucky Issue
numbers and sweets were given to
all children. Refreshments were
served and the day was fine-
free. There was also a member-
ship drive for the newly formed
Friends of the Library.

Denise Harris

STELLENBOSCH REGION
Somerset West

Somerset West invited the public
to a most interesting programme
in the library, which included
meeting such celebrities as
Marjorie van Heerden, Philip de
Vos, P.N. Nortje, F.A. Venter,
Peggy Heap, Jay Heale and Dr.

Hans Heese. Other activities
featured a book display by Tafel-
berg Publishers, a demonstration
of silk-screen printing and lots
of fun in the children's Iibrary!

Other special activities in-
cluded: an exhibition of photo-
graphs on the theme "a day in the
life of Bellville Public Lib-
rary." The local Arts Associa-
tion exhibited works by Tygerberg
artists in the foyer of the |ib-
rary.

Wouna Rabe

GRAAFF-RE INETSTREEK

In die Graaff-Reinetstreek is Bi=
blioteekdag met groot geesdrif op
Kroonvale, Aberdeen, Somerset-
Oos, Francisvale en Cradock ge=
vier.

Op GCradock het mev. Susan van
Niekerk en haar personeel 'n Ope-
dag vir die publiek gereél en
plakkate in die voorportaal het
lank voor die tyd die onderwerpe
wat onder bespreking sou kom,
aangedui. Die publiek het die
biblioteek op dié dag druk besoek
en talle vrae oor die keuse van
boeke, plate en studiemateriaal
Is gevra wat op bekwame wyse deur
die personeel beantwoord is.

Op Aberdeen was "Die see" die te=
ma vir 'n treffende uitstalling

van sketse, skulpe, skulpgruls,
seesand en boeke in die kinderaf=
deling.

Tydens storietyd het die kleuters
mev. Trudie Rossouw se storie en
mev. Val Bellingan se poppekas=
vertoning terdeé geniet.

Aan die volwasse kant is 'n ge=
deelte van die biblioteek omskep
in 'n blomtuin en die biblioteek
is dié dag druk besoek .

By Francisvale is Biblioteekdag
in die W.D. West-biblioteek ge=
vier met 'n uitstalling en 'n
kunswedstryd.

Daar was ornamente, pottebakkers=
werk, kunsafdrukke, kunsnaald=
werk, houtwerk en talle inskry=
wings vir die kunskompetisie.
Altesame 459 kinders en 106 vol=
wassenes het in die loop van die

dag die ul?s‘t‘alllngﬁ kom besigtig.

Vir die kleuters was daar die
oggend 'n kinderprent en 'n rol=
prent oor dwelmmisbruik is die
middag aan die jeug vertoon.

By die Langenhoven-bibl ioteek op
Somerset-Oos was die  tema
"Blomme", wat op elke denkbare
wyse aanskoulik voorgestel is.
Daar was reuse rangskikkings van
irisse, rose en lenteb | omme .
Teen die mure was skilderye,
plante, en blomtapisserieé en
selfs die stoep is so versier dat
dit 'n uitnodiging was om binne
te gaan en heerlike koek en tee
te geniet.

Op Kroonvale het meer as 500 in=
woners die dag se verrigtinge by=
gewoon .

Na 'n rolprentvertoning vir die
kinders het sowat 500 mense die
biblioteeksaal vol gesit om die
middagprogram by te woon. Daar
was onder andere 'n modeverto=
ning, 'n breakdance-uitvoering en
'n tweede rolprentvertoning. Om
mee af te sluit kon almal verver=
sings geniet wat deur die perso=
neel verskaf is.

Stefan Wehmeyer
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PROVINSIALE BIBLIOTEEKRAAD

Die laaste vergadering van die
Provinsiale Biblioteekraad vir
1986, het op Vrydag 14 November
plaasgevind en Is afgesluit met
'n gesellige Kersete.

Tydens die vergadering het die
Direkteur lede van die Raad uit=
genooi om biblioteke meer dikwels
te besoek om hul op hoogte te
bring met biblioteekontwikkeling
in die Kaapprovinsie.

'n Eenparige besluit is aangeneem
om die Direkteur en sy personeel
te bedank en geluk te wens met
die vinnige vordering op verskeie
gebiede gedurende die afgelope
Jaar. Spesiale melding is ook
deur die Raad gemaak van die ty=
dige verskyning van die 1985-
Jaarverslag met talle bykomende
brokkies Inligting.

Direkteur

22

In gesellige lulm: mnr. Allan
Barnard, drr. Peter en Kathleen

Noerr en mnr. Frans van der Merwe

BIBLIOTEEKREKENAR | SERING

Die Direkteur, mnr. N.F. van der
Merwe, vergesel deur mnr. A.
Barnard, 'n Senior Werkstudie=
beampte van die Provinsiale
Administrasie, het vanaf 13 - 15
Oktober 1986 'n internasionale
seminaar oor biblioteekrekenaar=

stelsels in Saint-Paul-deVance,
naby Nice in Frankryk, bygewoon.

Verskeie stelsels is deur deskun=
diges van die Verenigde State van
Amerika en Brittanje gedemon=
streer aan die deelnemers afkom=
stig uit 15 lande, hoofsaakl ik
uit die
wereld.

nie-Engel ssprekende

Mnr. Van der Merwe het na afloop
van die seminaar verskeie Europe=
se lande besoek en was veral
beTndruk met sy besoek aan
die Kommunes Biblioteker in
Kopenhagen, Denemarke. Opvallend
in Denemarke was die groot aantal
goed toegeruste boekwinkels, met
feitlik alle Amerikaanse en
Engelse treffers in Deens ver=
taal. Weens die groot aanvraag,

spesialiseer sommige boekwinkels
slegs in kinderlektuur. Om kin=
ders en hul ouers aan te moedig
om dié boekwinkels te besoek,
word boeke in spesiale snuffel=
vakkies plat op die vioer gelaat
sodat kinders die boeke kan han=
teer.

As uitvlioeisel uit die seminaar
het dr. Peter Noerr en sy vrou,
dr. Kathleen Noerr, albei van 'n
Londense maatskappy wat spesial i=
seer in biblloteekrekenarisering
en sprekers tydens die seminaar,
die Provinsiale Biblioteekdiens
op 11 en 12 November besoek,waar=
tydens die moont|ikhede van reke=
narisering van die Kaapse
Provinsiale Biblioteekdiens in=
dringend deur 'n paneel van
senior personeel van die Biblio=
teekdiens en mnr. A. Barnard van
Werkstudie, bespreek is. Ons
vertrou dat verdere stappe op
hierdie belangrike en noodsaak=
like terrein binnekort geneem sal
kan word.

Redaktrise
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BIBLIOTEEKDIENS SKAF 'N TEKSVER-
WERKER AAN

In November verlede jaar het daar
groot opgewondenheid by die Hoof=
kantoor geheers toe goedkeuring
vir die aankoop van 'n baie ge=
sofistikeerde teksverwerker met
persoon| ike rekenaar funksies,
verleen is.

Al die Biblioteekdiens se ampte=
like publikasies, insluitend Die

Kaapse Bibliotekaris, sal voort=
aan op hierdie "woordmeul" gedoen
en op slapskywe bewaar word, so=
dat die bywerk van katalogi, bi=
bliografieg, handboeke, adreslys=
te en talle ander publikasies nou
met baie min Inspanning en teen
'n aansienlike spoed verrig kan
word.

Om hierdie uitgawe betyds gereed
te h& kort nadat die hele stelsel
geTnstalleer en mev. Swart, die

Na 40 wuur oplelding oorhandig
Tertla Belnart, opleldingsbeampte
van dle rekenaarmaatskappy, dle
nuwe teksverwerker aan ons tlk=
ster, Klasle Swart, links.

nuwe tikster in die Publikasie-

afdeling, Intensiewe opleiding
oor al die geheimenisse van hier=
die "wondermasj ien" gehad het, is
op sigself 'n wonderwerk!

Redaktrise

BLoOod SACRIFICES '

THISIS A NEW MODEL, IT Vo LONEER REQUIRES

L

(British Book News, Sept.

KURSUS VIR GROOT BIBLIOTEKE

'n Gevorderde kursus vir groter
openbare biblioteke in die Pro=
vinsie word vanaf 3 - 5 Maart
1987 in Kaapstad aangebied. Ty=
dens die kursus sal dr. Ben
Fouché, mej. Margie van Deventer
en prof. Isabel Cilliers as hoof=
sprekers optree. Bibl ioteka=
resses sal binnekort individuele
uitnodigings na die kursus ont=
vang en ons hoop dat soveel as
moontlik van u teenwoordig sal
kan wees.

Direkteur

STATISTIEKE: 1986

Dit word beoog om die Bibl ioteek=
diens se jaarversliag vir 1986
weer so gou as moontlik in 1987
te laat druk en te versprei. Ons
is egter afhanklik van die same=
werking van alle bibliotekaresses
en wil u dus vriendel ik versoek
on u biblioteek se statistiese
verslag vir Desember 1986 so
spoedig moontlik aan u streekbi=
blioteek te stuur ten einde die
samestelling van die Biblioteek=
diens se gesamentlike verslag te
bespoedig.

Direkteur

OU MUTUAL-PRYSE NOU 'N JAARLIKSE
INSTELLING BY HUMAN & ROUSSEAU

Met die viering van Human &
Rousseau se 25ste bestaansjaar in
1984 het Ou Mutual ter herinne=
ring aan sy lang verbintenis met
dié bekende uitgewery vyf pryse
geborg wat in vyf kategorieé toe=
geken Is aan die beste boek wat
in daardie jaar by Human &
Rousseau verskyn het.

Ou Mutual en Human & Rousseau kan
nou bekend maak dat daar vanaf
1987 elke jaar in een bepaalde
kategorie 'n Ou Mutual-prys van
R5 000 toegeken sal word.

Die pryse sal as volg toegeken

: Nie-fiksle (boeke wat in
1986 verskyn het)

: Kinderprenteboeke (boeke
uit 1986 en 1987)

: Poésie (boeke uit 1986 tot
1988)
Jeugboeke (boeke uit 1986
tot 1989)

: Fiksie (boeke uit 1986 tot
1990)

Daar word geen onderskeid gemaak
tussen Engelse en Afrikaanse boe=
ke nie; die beste boek word be=
kroon, ongeag die taal. Slegs in
uitsonder|ike gevalle sal 'n ver=
deling van die prys oorweeg

NUUS/NEWS

SOfwNKEuR i H
VIR DIE WINTER

5 RUGH?

Q0RBEVOLING
OF STERIUSASIEY

GIYD - 'n MKUZE
VAN ' PLAAS

< AL EVEREST SE VOELS

word. In die geval van kinder=
prenteboeke word die rol van so=
wel die skrywer as die illus=
treerder in ag geneem.

Dit is geen prysvraag nie, en ook
geen kompetisie nie. Enige nuwe
boek wat in die betrokke jaar of
Jare by Human & Rousseau verskyn,
kom in aanmerking. Die eerste
wenners van die Ou Mutual-pryse
was Karel Schoeman se 'n Ander
land, Wilma Stockenstrom se
Monsterverse, Rykie van Reenen se
Emily Hobhouse: Boer War Letters,
Rona Rupert se Al Everest se
voéls en Pieter van der Lugt se
Vuurwerke. Dat dié boeke waar=
dige wenners was, is bevestig
deur die talle bekronings wat
hulle daarna te beurt geval het:
'n  Ander land het ook die
Hertzogprys en die W.A. Hofmeyr=
prys ontvang, Monsterverse die
Louis Luyt-prys en die CNA Let=
terkunde-toekenning, Emily Hob=
house: Boer War Letters die Recht
Malan-prys en Al Everest se voéls
die M.E.R.-prys sowel as die

Katrine Harries-prys vir 1illus=
trasies.

Ou Mutual en Human & Rousseau
vertrou dat dié trotse tradisie
voortgesit sal word.

Die beoordelaars vir die Ou
Mutual-prys vir nie-fiksie in
1987 is Rykie van Reenen, 'n vo=
rige wenner en bekende joernallis,
Hermann Giliomee, hoogleraar in
Staatsleer aan die Universiteit
van Kaapstad en Redakteur van Die
Suid-Afrikaan, en Johan van
Rooyen, redakteur van De Kat.

Die drie beoordelaars sal elkeen
afsonderlik die drie beste nie-
fiksie boeke in rangvolgorde
plaas. Punte word dan vir elke
posisie toegeken, en die boek wat
die meeste punte kry, wen die
prys; maar 'n verdere bepaling is
dat ten minste een van die beoor=
delaars die boek eerste geplaas
het.

Redaktrise
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WAAROM 1S DAAR SO MIN
AFRIKAANSE BOEKE?

Dit wil voorkom asof die ultge=
wers van Afrikaanse boeke ook
deesdae, soos ander sakeonderne=
mings, aan die Iinflasie-spook
uitgelewer is. Dit gebeur net
nie meer dat die Afrikaanse keur=
der toegegooi word onder nuwe
boeke nie, selfs nie tydens die
sogenaamde besige Kersseisoen
nie. Dit is veral Afrikaanse
Jjeugverhale, jeugvaklektuur en
"leesbare" nie-fiksie wat drama=
ties aan die afneem blyk te
wees. Boekpryse moet by die op=
waartse kostespiraal aangepas
word, maar dit word 'n probleem
vir die Biblloteekdiens wat graag
'n eweredige vloei van Afrikaanse
boeke aan die streke wil verse=
ker. Tans word boeke teen 'n
hoér tempo afgeskryf as wat dit
vervang kan word en s ons op
heraankope van boeke wat nog in
druk is, aangewese. Ons wil ons
streek- en openbare biblioteek=
personeel dit op die hart druk
dat dit deesdae 'n geval kan wees
van of vervanging van ou voorraad
of dalk glad niks!

Lana Pieterse

TELEVISIEPROGRAM OOR KINDERLEK=
TUR

'n Interessante televisieprogram
oor  kinderlektuur word van
Januarie tot April op TV1 uitge=
saai.

Die aanbleder is Elsabé Daneel
wat In die reeks die soeklig laat
val op die belangrikheid van die
leesaktiwiteit vir die kind en sy
ontwikkeling. Sy verduidelik wat
die nut van prenteboeke vir die
kleuter is en waarom nie sommer
enige boek vir voorlees deug nie.

In die vierde program word die
kind se fantasiewéreld ondersoek,
terwyl diere- en godsdiensverhale

volgende aan die beurt is. Die
rol van geweld in kinderboeke,
asook die verskillende fasette
van menseverhoudinge wat in kin=
derboeke uitgebeeld word, volg
hierna.

In die laaste vyf programme word
onderwerpe soos die etiese In
kinderlektuur, die voorskoolse
kind se inligtingsbehoefte, die
norme waaraan vertaalde boeke ge=
meet moet word, biblioterapie en
leesleiding, bespreek.

Voorwaar 'n reeks wat alle ouers
en bibliotekaresses beslis nie
moet misloop nie.

Redaktrise
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MARGUERITE POLAND

Marguerite Poland, the children's
writer, was staying here during
the mid-year school holidays and
graciously agreed to read two of
her stories to the children at
the Library.

Ms Poland is a charming person
with a very modest demeanour.
Surprisingly, she is an accom

plished and authoritative teller-
of-tales.

Reading Tobane and the Watermelon
from the Woodash Stars which won
the Percy Fitzpatrick Medal for
1984 for Children's Literature,
Ms Poland's mastery of the ethnic
details of her story, provided a
new experience for her young
|isteners, who were drawn from a
largely urban background. Her
second reading was Marcus and the
Boxing gloves, which was most en-
Joyed by the boys. The young
hero Marcus may soon feature In
another  adventure with Port
Alfred as its setting, said the
writer.

Having an author "appearing in

person" at one's Library makes
the moment a special occasion.
Ms Poland was a very welcome
guest of the Friends of the Li-
brary Association, who asked her
to read her stories here.

Merwynne Jones
Port Al fred

NUUSBERIG UIT BONNIEVALE

Bonnlevale se kinders kon die af=
gelope vakansie nie kla dat hulle
verveeld is nie, want ds. Johan
Rossouw en mev. Agnes Crafford,
bibliotekaresse, het gesorg vir
'n vol en Iinteressante program
gedurende die vakansie.

Ds. Rossouw het staptogte en
fietsritte gereél en met die
heerlike lenteweer van die afge=
lope tyd was dit vir die kinders
net die rpg+e afleiding.

Mev. Crafford het weer vir die
Jjonger kinders of dié wat nie lus
was vir die uitstappies veld toe
nie, heelwat gebied. Dinsdag was
storietyd by die biblioteek en
Woensdag kon die kunssinniges
hulsel f uitleef.

Donderdag is 'n troeteldier-kom=
petisie gehou en die belangstel=
ling was groot. Die kleinste in=
skrywing was Lukas Wentzel se
twee baba-sywurms.

Vrydag was die hoogtepunt van die
week se bedrywigheid toe klein en
groot hulle letterlik teen die
biblloteek se mure kon uitleef -
sonder enige ernstige gevolge.
Van vroeg die oggend af was dit
die ene bedrywigheid voor die bi=
bl ioteekgebou, toe daar begin is
om dit in 'n kleurvolle 'Hansie
en Grietjie'-huis te omskep.

Menige motoris se oé het gerek by
die aanskoue van hierdie kleur=
volle muur. Die biblioteek |yk
egter net tydelik so, dit word
binnekort deur die Munisipaliteit
geverf.

Gesina de Wet
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PERSONEEL/STAFF

SENTRAAL - KAAP

Nadat hierdie nuwe beheergebied
in Januarie 1986 ingestel is, het
dit organisatories direk onder
die Assistent-Direkteur, Platte=
land, geressorteer, omdat die pos
van Hoofbibllotekaris nie gevul
kon word nie. Hierdie situasie
het hulle seker dikwels maar af=
geskeep laat voel, maar die goeie
nuus is dat die pos nou uiteinde=
lik gevul is. Johan du Plessis,
voorheen Senior Bibliotekaris te
Kimberley, het gevoel dat hy te
veel verlang na die Kaap en het
'n oorplasing vanaf die Trans=
vaalse Provinsiale Biblioteek=
diens gekry.

Johan is 'n ou bekende vir baie

van ons. Hy het in 1969 as
Streekbibliotekaris in Aliwal-
Noord begin werk en is later na
die rang van Senior Biblioteka=
ris, Noord-Kaap, te Kimberley be=
vorder. Hiervandaan het hy 'n
oorplasing met bevordering na die
rang van Hoofbibliotekaris te
Ermelo by die Transvaalse Provin=
siale Administrasie aanvaar.

Die setel vir die Hoofbiblioteka=
ris is in die streekbiblioteek,
George, vanwaar die uitgestrekte
gebied van Sentraal-Kaap beheer
sal word. Johan, baie welkom en
ons vertrou dat jy die werk 'n
groot uitdaging sal vind!

A.J. Steenkamp

NUWE REDAKTRISE VIR DIE KAAPSE
BIBLIOTEKARIS

Baie geluk aan mev. Zirkséa Ellis
met haar bevordering tot Hoofbi=
bl iotekaresse, Reklame en Publi=
kasies en aanstelling as die nuwe
redaktrise van Die Kaapse Biblio=
tekaris in die plek van mev. Mary
Kleinschmidt wat aan die einde
van November 1986 met pensioen
uit die Diens getree het.

Mev. Ellis is reeds goed bekend
by die meeste van ons lesers,
aangeélen sy vir die afgelope
aantal jaar verantwoordelik was
vir die keuring van Afrikaanse
boeke. Sy het reeds 'n noue ver=
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bintenis met hierdie blad, soos
die talle gepubliseerde artikels,
hoofsaakl ik op die gebied van die
Afrikaanse letterkunde getuig.
Mev. Ellis is ook vir etlike jare
reeds verantwoordelik vir die re=
daksionele en taalkundige versor=
ging van die Afrikaanse gedeel+te
van die blad.

Ons wens mev. Ellis en haar per=
soneel 'n lang en suksesvolle
verbintenis met ons tydskrif toe.

Direkteur

FROM
PORT ELIZABETH...

PORTER COLLECTION

The play collection of Port
Elizabeth City Libraries has been
built up over more than a century
and now includes a very consider-
able number of titles, particu-
larly in the English language.
These plays, together with relat-
ed works of criticism and books
on various aspects of theatre
production, have now been formed
into the Porter Collection.

M- Al fred Porter, after whom the
collection 1is named, was the
first City Librarian of Port
Elizabeth (1965 - 72) and is
still active in the Historical
Society and as an accomplished
character actor, particularly in
Shakespearean roles, in local
amateur theatrical productions.
At the age of 77 he Is busy re-
hearsing for next year's outdoor
production of Hamlet, the third
time he will appear in this
play. As a librarian M~ Porter
helped to bulld up the Library's
theatre collection and as an
actor he helped foster an appre-
clation of drama in Port
El izabeth, so it Is appropriate
that his name should be associat-
ed with the Library's theatre
col lection.

A small function was held to
launch the collection, at which
the guests of honour included
several leading figures from the
local theatre scene as well as Mr
Porter and his wife Edith, who
has also been involved in theatre
for many years as wardrobe mis-
tress. Mr Porter was presented
with a copy of Antony Sher's book
Year of the King, with a special
inscription and the bookplate
which has been designed for the
Collection by the Library's dis-
play artist, Mr Alan Grobler.
The bookplate depicts the Globe
Theatre.

Frequent use is made of books in
the collection by students and
members of amateur theatre
groups, and the emphasis in the
future will continue to be on
practical usefulness. All
volumes in the collection will be
available for loan (including

inter-|ibrary loan).

YOUNG MOTHERS' GROUP

Story hours for young children
are a long-established institu-
tion in Port Elizabeth, as in
many other centres. Now a new
venture has been started at the
Walmer Library to cater for the
mothers of these children. Once
a month an informal discussion
group Is held, with talks by
visiting speakers, while the
story hour is in progress. The
topics discussed all have a bear-
ing on pre-school children, such
as pre-school education, reading,
handicapped children and school
readiness. Computer-printed book
lists on the various topics are
made available and the response
has been extremely positive.

This project was initiated by the
previous Acquisitions Librarian,
Mrs Gill Barnett, who left the
service recently to start a
family, and is being continued by
her successor, Miss Carol de
Klerk (formerly of Cape Town City
Libraries).

STAFF CHANGES

Apart from the resignation of Mrs
Barnett, there were several other
changes in senior positions
during 1986.

Mrs Robyn Longe, our dedicated
and enthusiastic Children's Li-
brarian, left to start a family
and was succeeded by Mrs Nicky
Sulter, who was previously in the
Cataloguing Section.

Mrs Merle Moult was an extremely
energetic and tireless Reference
Librarian for 13 years until her
retirement in August. She start-
ed her |ibrary career in the
Kimberley Public Library during
the Second World War and was also
an accomp| ished sportswoman,
playing badminton at provincial
level as well as hockey and first
league tennis. Miss Desiree de
Wet has been promoted in her
place.

Mr Heinrich Heymann (also ex-
Kimberley Library) was Deputy
City Librarian for the past six
years. In that time he was re-
sponsible for many innovations
notable among which was the suc-
cessful computerisation project
in which Port Elizabeth was a
pioneer among public libraries.
His energy and enthusiasm will be
greatly missed, but we wish him
every success in his new position
as Deputy City Librarian in Cape
Town.

The new Deputy City Librarian is
Mrs A (Noldy) Lennox, who started
in her new position on 1 Novem
ber. She was educated at Natal
University and later completed
her Higher Diploma  through
UNISA. After joining Port
Ellzabeth City Libraries as a Li-
brary Assistant in 1979 she was
promoted first to Senior Library
Assistant in the Reference Li-
brary and later to Branch Li-
brarian at the Main Library be-
fore assuming her present posi-
tion.

D J Rodger
City Librarian

VOLWASSE FIKSIE
ADULT FICTION

BARBER, Noel
The other side of paradise. -
Hodder & Stoughton, 1986.

Kit Masters, a young doctor, is
forced to leave London in 1937
due to an indiscretion. His
interest in polio gains him a job
on the remote South Sea Island of
Koraloona where a new |ife of
love and adventure awaits him. A
complex story of love, drama and
intrigue set on an idyllic is-
land, from this popular author.
E.S.

NOEL BARBER
The Other Side of

COETZEE, J M
Foe. - Ravan Press, 1986.

Set in the 19th century, this is
a reworking of the Cruso story,
with the inclusion of a +hird
castaway, the Englishwoman, Susan
Barton. They are rescued, but
Cruso dies on the voyage home,
and Susan takes responsibility
for the tongueless Friday. In
England, she attempts to persuade
the writer, M. Foe, to +turn
their story into a novel.

The rest of the work consists of
a discourse between Susan and Foe
on the nature of the novel and
the art of writing. I+ is also
an allegory of the problem of
finding a voice for the voice-
less, who alone know their own
story but are powerless to com-
Municate it.

M COETTEE

This is a complex, highly cere-
bral work, recounted in faul+-
less, very stylish prose.

CvG6

CONYNGHAM, John
The arrowing of the cane: - a
novel. - AD Donker, 1986.

The narrator accepts the fact
that all living things eventually
lose their vitality and decline.
They need to be heavily pruned -
for their growth and vigour to be
renewed. As the last member of a
colonial family which has farmed
in Natal for generations, he
senses the change all around him,
and realises that the declining
white element is also due for
cullinge He is haunted by the
past, and unable to see a place
for himself in the future. When
his cane is fired by an arsonist,
he visits a sangoma, who gives
him the answer which enables him
to assess his position, and, at
last, to act.

A reflective, but very compelling
first novel, which received the
1985 Ad Donker /AA Mutual Liter-
ary Award.

CvG

...... THEARROWING

BOEKBESPREKINGS/BOOK REVIEWS

GOOSEN, Jeanne
'n Kat in die sak. = HAW-
Literér, 1986.

EIf jaar na Om 'n mens na te
boots verskyn hierdie tweede bun=
del kortverhale deur Jeanne
Goosen «

In die verhaal 'n Kat in die sak
vervoer twee oujongnooiens die
lyk van hul geliefde kat in 'n
plastieksak op die bus om dit te
gaan begrawe. Tot hulle ontstel=
tenis moet hulle toesien hoe die
lyk gesteel word. Hulle sluit
hulle by 'n vreemde begrafnis aan
en huil lustig "oor alles waaroor
ons nog altyd wou gehuil het".
Die laaste twee verhale Karoo en
Wat sag is, vergaan gaan oor die
huidige politieke situasie en het
die onluste as agtergrond.

Die skryfster beskik oor die ver=
moé om die Afrikaanse taal krag=
tig en doeltreffend te gebruik en
daarom is al die verhale uiters
leesbaar ten spyte van die feit
dat die behandeling van die on=
derwerpe dikwels gesofistikeerd
ise

HERSEY, John
The call. - Weidenfeld and
Nicolson, 1986.

David Treadup was born in 1878
and raised on a farm in upstate
New York. He was caught up in
religious fervour and answered
the call as missionary to China.
This fictional biography of the
man is set against detailed and
well researched historical back-
ground. It is an outstanding




novel that explores the "evan-
gelical impulse" in America and
China, the complex history of
that country from 1900 to the
aftermath of the war and has at
its centre, the character of a
man of vision and his ultimate
disillusion.

The author himself was born in
China where his father was a
missionary. He worked for a time
as Sinclair Lewis's secretary.
E.S.

LOUW, Anna M.
Die loop van die rivier. -
Tafelberg, 1986.

Die siel van die moderne mens,
met al sy verlangens, vertwyfe=
lings, swakhede, skuldgevoel en
sel fopoffering word met deernis
en wysheid in hierdie vier novel=
les deur Anna M. Louw uitgebeeld.
In Kan Jy stilbly? is Addo, wat
sy hele lewe as blanke aanvaar
was so ontnugter en geestelik af=
getakel deur die samelewing dat
hy hom na sy bruin halfbroer,

BOEKBESPREKINGS/BOOK REVIEWS

Jantjie, wend in sy soeke na
sielerus.

Ook in al die ander verhale word
die mens se sin vir waardes be=
vraagteken. Al die karakters in
die verhale Is soekers wat gedu=
rende hulle lewe - die loop van
die rivier - deur 'n groot gees=
teskrag aangedryf word in 'n
soektog na sinvolheid in die
lewe. Die skryfster kom tot die
gevolgtrekking dat die mens 'n
individualis bly en "sonder hand=
vatsels" is.

Die verhale is boeiend en die
karakteruitbeelding oortuigend.
Hierdie boek kan sonder voorbe=
houd aanbeveel word.

EdeR

MASLOW, Jonathan Evan
Bird of life, bird of death. -
Viking, 1986.

In describing his travels through
wartime Guatemala to study the
legendary and fast-vanishing
Resplendant Quetzal, the author
has written a travel account, an
ornithological treatise, and a
political analysis which is quite
riveting. Ironically, the dazz-
lingly beautiful Quetzal Is the
national bird and symbol of free-
dom in a country suffering under
one of the most repressive
regimes in South America. Maslow
glves a history of the country,
which is tied up with the history
of the bird, and tries to des-
cribe the political situation
which makes conservation practi-
cally impossible. He has an easy

style, with an eye for detail,
and he describes the |ighter mo-
ments with a wryness which does
not detract from the more serious
issues.

CvG

PARKS, Tim
Loving Roger. - Heinemann, 1986.

A compelling story narrated by
twenty year old Anna, who unin-
tentionally kills Roger, her
lover and father of her child.
Much of the book entails flash-
backs of their love affair which
was secret, passionate, obsessive
and destructive.

Easily readable and most enjoy-
able, this award-winning novel ist
has realistically and insight-
fully depicted this complex
relationship.

M

RIVE, Richard
'Buckingham Palace', District
Six. - David Philip, 1986.

The author, who grew up in
District Six, has written a nos-
talgic account of the place and
its people. It is less a novel
than a portrait of a vibrant and
vivid community - the recreation
of an era. Buckingham Palace is
a row of five cottages owned by
Katzen, the Jewish shopkeeper,
and occupied by a colourful set
of characters. Their l|ives are
delineated with the warmth and
humour which has become synon-
ymous with that community. There

Is, however, an underlying poig-
nancy which intensifies as the
tale unfolds, and the population
Is forced to disperse, following
the notorious declaration of
1966. A delightful and moving
tribute to the spirit of District
S

CvG

THOMAS, Rosie
The white dove. - Collins, 1986.

The time and place is Britain be-
tween the wars. Amy Lovell grows
up in the protective cocoon of
aristocratic birth. Nick Penry,
Welsh miner and union organiser,
Is fighting for the rights of the
miners. They meet at a rally and
are drawn lirresistably to each
other. Yet, there are forces to
keep them apart - his wife and
son and her social background.

His commitment takes him to the
Civil War in Spain and she foll-
Ows as a nurse. They are deter-
mined to fight the "appalling so-
clal Iniquities of those years"
and in doing so experience trage-

: R(/‘\‘/Z'
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dy and disillusione.

A compelling plot peopled with
sensitive and convincing charac-
ters - a winner.

E.S.

VOLWASSE VAKLEKTUUR
ADULT NON-FICTION

BROOK, Elalne and DONNELLY, Julie
The Windhorse. =- Jonathan Cape,
1986.

This is the remarkable story of a
blind woman, Julie Donnelly, who
became friends with experienced
mountaineer, Elaine Brook. En-
thralled by Elaine's adventures
and wanderings, Julle learned to
climb, and it was not long before

rook & Julic Donnelig

the two women were planning a
trip that many would have con-
sidered unthinkably dangerous.
In November, 1984, in aid of the
Guide Dog Association, Julie and
Elaine embarked on a journey
which  took  them into  the
Himalayas to the 5000 metre sum-
mit of Kala Patthar, 150 metres
above the Everest Base Camp.

This account of their extra-
ordinary achievement is one of
courage, humour, inspiration and
warmth. It Is an enjoyable read.
M

DrVernon Coleman ®

Natural

A e and positive
approach b the problem.
penistent and recurrent pain

COLEMAN, Vernon
Natural pain control. - Century
Arrow, 1986.

An interesting and very useful
self-help book, by a doctor who
has published a number of popular
medical handbooks. Here he tries
to explain what pain is, and how
and why we feel it. He describes
the "gate control theory" which
was evolved in 1965, and which
has revolutionised attitudes to-
wards pain. He discusses several
sel f-help techniques for over-
coming or reducing pain, includ-
ing imagining, sensible use of
drugs, exercise, assertiveness,
etc. Lastly, he takes specific
kinds of pain - arthritis, back-
ache, migraine and cancer - and
lists a number of techniques
which may help the individual to
overcome or at least relieve the
paine There are many pain
sufferers who would find +this
interesting and helpful .

Cv6

FLETCHER, Winston

The seven keys to super-
efficlency. - Sidgwick & Jackson,
1986.

Winston Fletcher




A "guide to greater achievement
at work", which covers persuasive
communication, time management,
defeating procrastination, mas-
tering data, generating ideas,
using travel creatively (includ-
ing commuting and business
trips) and handling people. It
is clearly set out, practical and
unintimidating and many workers,
particularly those In lower
middle management, will find
helpful +tips and sound advice
here.

MeJele

LAPIERRE, Dominique
The city of joy. - Century, 1986.

Anand Nagar, translated as the
'city of joy', is a neighbourhood
in Calcutta where 70 000 people
live in the space of two football
flelds. The author formerly a
Journalist, lived in Anand Nagar
for three years, and in this book
documents, with the help of peo-
ple he befriended and his person-
al research, what he found. On
the surface he saw appalling dep-
rivation, ugliness and disease;
and yet he discovered too, a re-
markable and unique happiness,
love, compassion and sharing pre-
valent in the community.

This inspiring human drama, fo-
cusing on the heroism of a group
of slum-dwellers, makes compel |-
ing reading.

M
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LONGFORD, El izabeth
The pebbled shore: the memoirs of
Elizabeth Longford. - Weidenfeld
and Nicolson, 1986.

This well-known chronicler of
other people's lives now looks
back on her own. In a very re-
laxed, conversational style, she
describes her years at Oxford,
where she became the Iifelong
friend of people like Maurice
Bowra, John Betjeman, Evelyn
Waugh, Hugh Gaitskill and Neville
Chamberlain.

She talks about her marriage to
Frank Pakenham, their socialist
beliefs, and conversion to the
Catholic faith. Having led an
extremely full and satisfying
life as the wife of a public fig-
ure, mother of eight children,
politician and writer, she gives
a lively and entertaining account
of her family and friends. The
clarity and vividness of her
writing enables the reader to
share in the significant moments.
Cv6

DIE MOOISTE AFRIKAANSE LIEFDES=
GEDIGTE / saamgestel deur Fanie
Olivier. = Human & Rousseau,
1986.

Wys my diegene wat nie heimlik
deur die misterie en patos van
die |liefde bekoor word nie. Al
die gedigte in hierdie bundel by=
eengebring sal die leser onweer=
staanbaar lok en bekoor. Die
digters se werke Iis alfabeties
volgens hulle vanne gerangskik.

By die lees van die woorde:

"mits dese wil ek vir jou s&

hoe diep my |iefde vir jou 18."
weerklink Boerneef se diep, byna
kras stem met sy kenmerkende Koue
Bokkevel d-aksent weer in my ore.

En wie kan Elisabeth Eybers se
gedigte lees sonder om diep aan=
gedaan te voel?

Mooi poésie sonder pretensie,
maar vol hartstog en gevoel, is
daar 'n rykdom van in hierdie
bundel. Sewe en vyftig digters
se |iefdesverse 1is In hierdie
bundel opgeneem - voorwaar 'n
ryke verskeidenheid leesgenot.

RUSSELL, Mary

The blessings of a good thick
skirt : women travellers and
their world. - Collins, 1986.

This book describes some of the
most remarkable journeys that
have been made by women. Their
bravery was amazing, not only for
their encounters, but for
breaking down barriers of sex,
class and convention in those
Victorian days.

We read amongst others, of Hester
Stanhope, Gertrude Bell, Freya
Stark who found desert I|ife of
the East so compelling. Naomi
James salled around the world.
Arlene Blum climbed Annapurna.
Mary, Duchess of Bedford, took up
flying at 60. What inspired
them?

LH L
BLESSINGS
OFA
GOOD
THICK
SKIRT

Women Travellers
and Their World

MARY R

For some it was an escape from
domesticity, for others it was a
broken love affair, to honour a
dead partner, or missionary zeal.

A fascinating account from a vi-
vid pen that brings insight to
attitudes as well as recounting
adventures.

E.S.

_—

WYPER, Lynn

Slank, fiks en gesond: die dieet-
en Oefenplan vir Suld-
Afrikaners. - Struik, 1986.

Die skryfster van hierdie boek,
Lynn Wyper, was self vir bale
Jare oorgewig. Kitsdiéte het nie
gehelp nie en omdat sy vasbeslote
was om gewig te verloor het sy
haar eie program ontwikkel. n
Goed gebalanseerde dieet en ge=
reelde oefening het die basis van
hierdie program gevorm. Sy be=
klemtoon die noodsaaklikheid van
'n veranderde l|ewenspatroon om
massa suksesvol te verloor en 'n
Ideale gewig te handhaaf. 'n
Positiewe benadering, wilskrag,
'n gesonde dieet, fiksheid en
oefening vorm alles deel van haar
plan. Die skryfster se benade=
ring van die probleem is prakties
en verstandig en die boek sal ge=
wls groot byval by belanghebben=
des vind.

EdeR
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JEUG FIKSIE
JUVENILE FICTION

AHLBERG, Allan
Woof!. - Viking Kestrel, 1986.

'There was once a boy who turned
intfo a dog. The boy's name was
Eric Banks: he was ten years
old. The dog he turned into was
a Norfolk terrier'.

Life, for Eric, who was shooed
out of his own house, became de-
cidedly complicated, especially
when he was likely to turn back
at any moment and when his
friend, Roy, was so unreliable.
Don't let potential readers of
nine or ten be put off by the
length of the book. The writer
obviously remembers every detall
of his boyhood and the pictures
are very attractive.

CHAIT, Thelma
Josua en sy rekenaar. - Human &
Rousseau, 1986.

Josua was geseénd met 'n goele
brein en hy het terdeé daarvan
gebruik gemaak, totdat sy ouma
vir hom 'n rekenaar present gegee
het. Toe gebruik Josua die reke=
naar om vir hom te dink. Geluk=
kig besef Josua sy penarie en
stadigaan begin hy weer sy brein
oefening gee. Nou werk die reke=
naar vir Josua in plaas daarvan
dat die rekenaar Josua se baas
ise

Die verhaaltjie bevat 'n belang=
rike boodskap vir almal. Die

vertelling is eenvoudig en die
illustrasies kleurvol en +tref=
fend. Hierdie boekie behoort by=
val te vind by Bruna-aanhangers
van vyf tot sewe jaar.

EdeR

HOBAN, Russel |
The marzipan pig. - Jonathan
Cape, 1986.

When the marzipan pig falls be-
hind the sofa, he knows despair
and loneliness. He is eaten by a
mouse who finds herself filled
with a longing and a sadness she
had never known before. These
new emotions spread through the
animals and things that come into
contact with her: the owl falls
In love with a taxi meter and
another mouse is seen dancing at
three o'clock in the morning on
the Thames Embankment. An odd
little story, told and illus-
trated with charm and wit, for
the perceptive reader and as a
quiet read-aloud.

JONAS, Ann
The trek. - Julia Macrae Books,
1986.

Two Imaginative children see all
manner of wild animals on the way




AnnJonas

to school. Ivy on the wall be-
comes crocodiles, garbage bags
become rhinos, trees become ele-
phants and stonework chimneys be-
come giraffes.

The art work is excellent. The
clever composition of shapes is
seen only by the children whose
walk to school becomes a trek
through a jungle, while grown-ups
walk past unheeding. An attract-
ive, thought-provoking and Iimag-
inative book.

ES

McDERMOT, Gerald
Daniel O'Rourke: an Irish tale. -
Viking Kestrel, 1986.

After a party at the great man-
sion on the hill where he dines
on green cheese and goose |ivers,
Daniel falls asleep under the
tower of the pocka and the fairy
creature sweeps him away into the
river and on a real wild goose
chase. A text with an Irish Iilt
to it makes for lovely reading
aloud and |ively comic water-col-

BOEKBESPREKINGS/BOOK REVIEWS

ours add to the fun provided by
this highly regarded artist.
L]

PEET, Bl
Die Boebels van Biebelbommel. -
Human & Rousseau, 1986.

Die Boebels woon op die eilandjie
Biebelbommel « Hulle Iyk na
voéls, maar hulle kan nie vilieg
nie. Hulle leef van kerdoefas en
|y maar honger omdat daar net een
kerdoefaboom op die eiland is en
omdat Fred die vraat die meeste
kerdoefas voor hulle opeet. Fred
word so groot soos 'n reus en die
ander Boebels is lig soos veer=
tjies. 'n Sameloop van omstan=
dighede veroorsaak dat die
Boebels leer om te viieg en dit
bied dan 'n oplossing vir hulle
probleme.

Die Afrikaanse beryming deur
Pieter W. Grobbelaar Is viot en
boeiend. Kinders sal veral deur
die vreemde name bekoor word.
Die kleurvolle fillustrasies |is
pragtig en die geheel vorm 'n
prettige prenteboek geskik vir
vier- tot agtjarige kinders.
EdeR

1 DIE
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JEUG VAKLEKTUUR
JUVENILE NON-FICTION

BERRUTI, Aldo

Ontdek ons voéls. = Struik, 1986.
Die skrywer ondersoek die lewens
van voéls en beskrywe hoe hulle

HABITATS IDENTIFIKASIE GEDRAG

by die baie verskillende omge=
wings waarin hulle lewe, aangepas
het. Suider-Afrika word in nege
streke verdeel en die voéls wat
in elke streek voorkom, word be=
skryf. So leer ons dus van die
voéls wat onder andere in water=
velde, op berge, in woude, in die
boswéreld en in stede en tuine
voorkom. Die boek bevat baie
aantrekl ike kleurillustrasies,
asook 'n paar swart en wit teke=
ninge. 'n Tabel agter in die
boek wat die voéls in breé trekke
beskryf - algemene naam, weten=
skaplike naam, lengte, dieet en
broeigewoontes - s alfabeties
volgens algemene naam gerangskik
en dien dus ook as 'n lindeks.
Hierdie boek sal 'n handige na=
slaanwerk in enige kinder=
biblioteek wees.

EdeR
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Copies of articles from this
publication are now available from
the UMI Article Clearinghouse.
Yes! I would like to know more about UMI Article
Clearinghouse.  am interested in electronic

ordering through the following system(s):

[J DIALOG/Dialorder CITT Dialcom
[ OnTyme [JOCLC ILL Subsystem

] Other (please specify).
)1 am interested in sending my order by mail.

] Please send me your current catalog and user instruc-
tions for the system(s) I checked above.

Name.

Title.

Depar
Address.

City. State.

Phone (—).
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Mail to: University Microfilms International
300 North Zeeb Road. Box 91  Ann Arbor, MI 48106
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AFRIKAANSE
VERHALENDE LEKTUUR

HOUGH, B. My kat word herfs : 'n
Jeugverhaal .

PIENAAR, T.C. Ver paaie.
RETIEF, B. Half boom, half mens,
en ander grensstories.

SEREBRO, H. Die duiwel en sy
dienaar.

ENGLISH FICTION

ARCHER, J. A matter of honour.
ATWOOD, M. The handmaid's tale.
AUCHINCLOSS, L. Honourable men.
BARNETT, J. Diminished responsi-
bility.

BEAR, G. Blood music.

BEATTIE, S. Small rebellious

acts.

COOK, R« Mindbend.

DAVIES, R. What's bred in the
bone.

DE BORCHGRAVE, A. The spike.
DEFORGES, R. The blue bicycle.
BHABRA, H.S. Gestures.

BURKE, C. Kimberley.

COPE, J. Selected stories.
DUNNET, D. Niccold rising.
ERSKINE, B. Lady of Hay.
FREEMANTLE, B. The Kremlin kiss.
GANN, E.K. The triumph.

GARDNER, J. Nobody lives for
ever.
GREELEY, A.M.
ber.

HAINES, P. The golden |ion.
HEALY, J. Blunt darts.

JAMES, P.D. A taste for death.
JOLLEY, E. Foxybaby.

KRANTZ, J. 1'|| take Manhattan.
KYLE, D. The dancing men.
LAMBERT, D. Vendetta.
LILLINGTON, K. Full moon.
LORRIMER, C. The chatelaine.
LOWE, S. Losing control.

LYONS, G. Slievelea.

MCCAFFREY, A. Killashandra.
MCCULLOUGH, C. A creed for the
third millennium.

MARTIN, M. vatican: a novel.
MIDDLETON, S. An after-dinner's
sleep.

Angels of Septem-

MO, T. An Insular possession.
MORTIMER, J. Paradise postponed.

MOTLEY, A.
tiger.
NABB, M. The prosecutor.
NONHEBEL, C. The partisan.

PADF IELD, P. Salt and steel.
POWELL, A. The fisher king : a
novel .

RENDELL, R. Live flesh.

SAGAN, C. Contact : a novel.
SAXTON, J. Family feeling.

SHAH, |. Kara Kush: the gold of
Ahmad Shah.

SILVERBERG, R. Tom O'Bedlam.
VAN DER MERWE, S. Skin deep.
VAN DE WETERING, J. The rattle-
rat.

WEST, M. L. Cassidy.

WHARTON, W. Pride.

WIESEL, E. The fifth son.
WILLIAMSON, J. Manseed.

Green dragon, white

VAKLEKTUUR
NON-FICTION

Mengelwerk
Miscellaneous

BALDWIN, James The price of the
ticket : collected non-fiction,
1948-1985.~ Joseph, 1985. 081

SUTHERLAND, Zena Children and
books / May Hill Arbuthnot. - 7th
ed. - Scott, Foresman, c1986.
028.534

WATSON, Lyall Earthworks : ideas
on the edge of natural history /
Illustrations by Fuyio Watanabe.
= Hodder, 1986. 001.93

Filosofie en Sielkunde
Philosophy and Psychology

CONQUERING corporate stress / by
Allen Zimbler... et al.); illus-
trations, Dennis A. Bagnall ;
editors, Deborah Bagnall, Costa
Divaris. - Divaris Stein, c1985.
158.7

COOPER, D. Jason Numerology: the
power to know anybody. - Aquarian

P., 1986. 133.335

MCCONKEY, Roy Let's talk

learning language in everyday
settings / Penny Price. -
Souvenir P., 1986. 155.418

Godsdiens
Religion

ALTYD reformeer besinning oor
politiek en godsdiens. - De Jong,
1985.  261.70968

CAMERON, Nigel M de S

Abortion the crisis in morals
and medicine / Pamela F. Sims. -
Inter-Varsity, 1986. 261.83666

COLEMAN, William L
lewe : praktiese hulp vir mense
wat deur selfmoord aangeraak is,
of dit oorweeg / uit Amerikaans
vertaal deur Susan van der
Westhuizen. - Lux Verbi, 1986.
261.8331522

Bou 'n nuwe

DU PLESSTS, Bk Nasaret of
Egipte : wie is reg? : historiese
perspektief op die Nuwe Testa=
ment. - van Schaik, 1985.

225.95
GAUM, Frits Waar Hy die middel=
punt is. - CW-Boeke, 1986.
248.4

POWELL, Terry Wie is dan vol=
maak? : jy is vir God 'n besonde=
re mens - met jou foute en al /
uit Amerikaans vertaal en verwerk
deur Marieta Theron. - Lux Verbi,
1986. T 248.4

WEES 'n wenner uitdagings vir
die jongmens / binne-sketse,
F.C. Strauss. - Cachet Publ.,
1985. T 248.83

Sosiale Wetenskap
Social Science

BURCH, Jennings Michael They
cage the animals at night. - New
American, 1985. 362.732

35



BOEK-AANWINSTE/BOOK ACCESSIONS

CAMPBELL, Elaine The childless
marriage an exploratory study
of couples who do not want child-
ren. - Tavistock, 1985. 304.66

COMMOMWEALTH  Group of Eminent
Persons Mission to South Africa
: the Commonwealth report. -
Penguin, 1986. 323.168

DIAMOND, Milton The world of
sexual behaviour : sex watching /
editors, Anne Cope, Judy Martin.
- Flower P., 1985. 306.7

DIVIDED or united power : views
on the new constitutional dispen-
sation by prominent South African

political leaders / edited by
JeAe du Pisani. - Lex Patria,
1986+« 342.6803

FLETCHER, Tony Memories of
murder: the great cases of a
fingerprint expert. - Weidenfeld,
1986. 364.125

GOODMAN, Jonathan Murder in
high places. - Piatkus, 1986.
364.1523

HYMNS, Gerald Die vuurwapen=

elenaar se handboek oor die
Suid-Afrikaanse reg en die veili=
ge hantering van vuurwapens/
Afrikaanse vertaling deur Jan
Labuschagne. = 2de uitg. -
Informative Publ., 1986.
344.680533

KAPLAN, Mendel Jewish roots in
the South African economy /
assisted by Marian Robertson. -
Struik, 1986. 325.25693

LENETT, Robin 1t's 0.K. to say
no! : a parent / child manual for
the protection of children / with
Bob Crane ; illustrated by Frank
Ce Smithe = Thorsons Pub., 1986.
36271

O'CONNOR, Dagmar How to make
love to the same person for the

rest of your life and still love
I+! = Columbus Bks., 1986. 306.7
READER'S Digest Die Suid-

Afrikaanse regshandboek vir die

hele gesin / senior raadgewende
regsredakteur en vernaamste by=
draer, Ellison Kahn ; ...medewer=
kers aan die Afrikaanse uitgawe,
Theoniel Potgieter ...let al.l. -
Struik, c1986. R 347.6801

ROWLAND, Judith
ultimate violation
syndrome : an answer for victims,
Jjustice in the courtroom. - Pluto
P., 1986. 364.1532

Rape : the
: rape trauma

SOUTH AFRICA : the road ahead /
Gideon Jacobs. - Ball, 1986.
320.968

THIAM, Awa Speak out, black
sisters : feminism and oppression
in Black Africa / translated by
Dorothy S. Blair. - Pluto P.,
1986. 396

VERSTEDEL IKING 1n Suid-Afrika /

onder redaksie van F.A. van
Jaarsveld. = Pretoria Univ.,
1985. 307.76

WILSON, Francis South Africa :
the cordoned heart. - Gallery P.,
1986. Q 305.8963068

Taal
Language

COMBRINK, Johannes Gert Hendrik
Retrograde woordeboek van
Afrikaans / R. McD. Dodds. -
Unive van Stellenbosch, 1984.
R 439.3631

Verstaanbare
kol skoot-taaloplos=
R 439.36832

DE WET, Lidia
Afrikaans :
sings. - c1985.

Wetenskap
Science

Children of the
572.9675.

DUFFY, Kevin
forest. - Hale, 1986.

The ENCYCLOPAEDIA of insects /
edited by Christopher 0'Toole. -
Allen & U., c1986. Q 595.7003

The ENCYCLOPAEDIA of reptiles and
amphibians / edited by Tim R.
Halliday and Kraig Adler. - Allen
& U., c1986. Q 597.603

NORMAN, David The 1llustrated
encyclopedia of dinosaurs : an

original and compelling insight
into life in the dinosaur kingdom
/ colour restorations by John
Sibbicke = Salamander  Bks.,
1985. Q 567.9103

SAGAN, Carl Comet / Ann
Druyan. - Joseph, 1985. 523.6
Toegepaste Wetenskap
Applied Science

ADAMS, Tony The secret of
successful selling. - Heinemann,
c1985. 658.85

BELSCHNER, Herman Gordon

Cattle diseases. - Angus 1984.
636.20896
BLACKIE, Penny Becoming a

mother after thirty / with advice
from Janet Baldwin. - Blackwell,

1986. 618.24

COLEMAN, Vernon Addicts and
addictions. = Piatkus, 1986.
613.8

DODWELL, G s The complete

book of canaries / consultant
editor, Ken Denham ; edited by
Rosemary Low. = Merehurst P.,
1986. Q 636.6862

GOURDIE, Tom Mastering
calligraphy : a complete guide. -
Search P., 1986. Q 652.1

GUILD, Tricia Designing with
flowers / photography by David

Montgomery ; text by Nonie
Niesewand ; illustrations, Niki
Kembal |, Sally Launder and
Josephine Martin. - Beazley,
c1986. 635.9663

HANCOCK, Graham AIDS : the

deadly epidemic / Enver Carim. -
Gollancz, 1986. 616.9792
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-

HELMAN, Ethel An autumn life :

how a surgeon faced his fatal
Illness. = Faber, 1986.
616.99409

HENRIQUES, Nikki Women on

hysterectomy, or, How long before
| can hang-glide? / Anne Dickson;

cover Illustrations by Kate
Charlesworth. - Thorsons Pub.,
1986.  618.1453

HOLZ, Loretta
dol| collection :
and investment. -
688.7221

Developing your
for enjoyment
Hale, c1982.

HUNT, Janet  The holistic cook.-
Thorsons Pub., 1986. 641.5637

KEOUGH, Carol Natural relief
for arthritis / the editors of
Prevention Magazine ; ||jus-
trations by Nancy Wood. - Rodale

P., c1983. 616.722

KIDD, Jane An illustrated
international encyclopedia of
horse breeds & breeding. -
Salamander Bks., c1985.

Q 636.1003

KILMARTIN, Angela Victims of
thrush and cystitis. - Century
Arrow, 1986. 616.62309
LANCASTER, John Cal | igraphy
techniques. = Batsford, 1986.
652.1

LEBOEUF, Michael How to

motivate people reward : the
greatest management principle in
the world. - Sidgwick, 1986.
658.314

MACKENZIE, Raewyn Menopause /
illustrations by Philippa Blair.
= Sheldon P., 1985. 612.665

NEVILLE, Alice Who's afraid of
agoraphobia? facing up to fear
and anxiety : a sel f/help guide /
Illustrated by Keith Addey. -
Century Arrow, 1986. 616.8522

POINSETT, Brenda Depressie en
die moderne vrou / in Afrikaans
Verwerk deur Arina van Zile =

36

Lux Verbl, 1986. 616.8528

POTGIETER, Herman Aviation in
South Africa / photographs by

Herman Potgleter. -  Strulk,
1986. Q 629.130968
RIDGWAY, Judy Wheat & gluten

free cookery over 100 recipes
for allergy sufferers / illustra-
tions by Kate Simunek. - Century

Arrow, 1986. 641.563
TEMPLE, Jack Here's Health
guide to gardening without

chemicals : a step-by-step guide
to growing vegetables and soft
frult the organic way. - Thorsons
Pub., 1986. 635.0484

THORPE, Patricia Everlastings :
the complete book of dried flow-

ers / illustrations by Anita
Marci and Mary Close ; editor,
Karla Olson. - Collins, 1985.
635.966

WEBB, Alex Making country
furniture. =~ Batsford, 1986.
684.104

YOUNGSON, R M How to cope

with tinnitus and hearing loss. -
Sheldon P., 1986. 617.89

Kunste en Ontspanning
Art and Recreation

ALLEN, John The machine knitt+-
Ing book / assisted by Clare
Rowland. =~ Dorling Kindersley,
1985. Q 746.432

BARNARD, Elsa, et al.
dames = Knit for ladies / Anne
Borg, Fiesta Studio : foto's,
Willle van Heerden ; «+«sketse,
Karen van der Walt Saks. - v.d.
Walt, 1986. Q 746.432

Brel vir

BARNARD, Elsa, et al. Brel vir
mans = Knit for men / Anne Borg,
Fiesta Studio ; foto's Willle van

Heerden ; ...sketse, Karen van
der Walt Saks. - v.d. Walt,
1986. Q 746.432

BOTHA, Naas My way improve
your rugby kicking skills / 1in
col laboration with Nelle Smith

and Wally Rautenbach. - De
Jager/H.A.U.M., c1986.
796.333077

BOTHA, Naas Skop saam met Naas
Botha : verbeter jou skopvaardig=
hede in rugby / in samewerking
met Nellie Smith en Wally
Rautenbach. - De Jager-H.A.U.M.,

c1986.  796-333077

COURTNEY-CLARKE, Margaret Ndebele

the art of an African tribe /
photographs and text by Margaret
Courtney-Clarke. = Struik, 1986.
Q 709.68295

GILLIATT, Mary The complete
book of home design / 1llustrated

by Ross Wardle ; special photo-
graphy by Jon Bouchier and
Jessica Strang. - Orbis, 1984.
Q 747.204

GREEN, Eldred Calligraphy : a
guide to italic handwriting. -
College Tutorial P., c1986.
745.61

GROBBELAAR, Bruce More than

somewhat / with Bob Harris. -
Collins, 1986. 796.334

The INTERNATIONAL encyclopedia of
hard rock & heavy metal / Tony
Jasper ... let al.]. - Rev. ed. -
Sidgwick, 1986.  784.5403

JARMAN, Derek Derek Jarman's
Caravaggio the complete film
script and commentaries / photo-
graphs by Gerald Incandela.-
Thames, c1986. Q 791.437

JOHNSON, Kay
1986.

Canework. - Dryad,
746.412

KNOX-THOMPSON, Elaine Guide to
riding and horse care / Suzanne

Dickens. - Lansdowne P., 1985.
798.23

KRUGER,  Andél | Laat die
splinters spat. - v.d. Walt,
1986. Q 736.4
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BOEK-AANWINSTE/BOOK ACCESSIONS

MOSLEY, Leonard The real Walt
a biography. - Grafton
791.43092 DIS

Disney :
Bks., 1986.

NICHOLLS, Kelth Vol leybal |
the skills of the game / line
illustrations by Vanetta Jaffe. -
Crowood P., 1986. 796.325

SHEA-S IMONDS, Charles The com-
plete sport parachuting guide/
photography by Simon Ward. -
Black, 1986. 797.56

SHEPHERD, Donald, et al. Duke :
the |ife and times of John Wayne/
Robert Slatzer with Dave
Grayson.- Weidenfeld, 1986.
791.43092 WAY

SIXTY alphabets / selected and
intfroduced by Gunnlaugur S.E.
Briem. - Thames, c1986. 745.61

British art
Thames, c1986.

SPALDING, Frances
since 1900. -
709.42

STANDARD catalogue of the bank-
notes of South Africa South
African paper money trends / com-
piled by Brian Hearn. - P. & G.
Coin Co., 1986. 769.559

Die Witperd=
en verwerk na

STOLZ, Robert
herberg / vertaal
die Engelse vertaling van Hans
Miil ler en Erik Charell deur Cor
Bekker en Rykie Pienaar. - Dalro,
1984. Q 782.812

TARABORRELLI, J Randy

Diana / with Reginald Wilson and

Minger. - W.H. Allen,
Q 780.92 ROS

Darryl
1985.

The VIDEO yearbook / compiled by
John Hayward and Brian Harrigan.

- 3rd ed. - Virgin Bks., 1986.
791.438
WALLER, Johnny Boris Becker

wunderkind / Marianne Lassen. -
Virgin Bks., 1986. 796.342

WHITEN, Falth Making a cottage
garden / Geoff Whiten ; original
line artwork by Hilary Evans. -
Bell & Hyman, 1985. Q 712.620942

Letterkunde

Literature

DE LANGE, Johann Snel grys
fantoom. ~ Human, 1986.
839.3615

HEESE, Hester Ek gooi my lulke

oop « - Tafelberg, 1986.
839.3645
MDA, Zakes We shall sing for

the fatherland, and other plays.
- Ravan P., [19-1. 822.914

MOSS, Elaine Part of the
pattern : a personal journey
through the world of children's
books, 1960-1985. - Bodley Head,
1986.  823.91409

OLVER, Frances M M , comp.

The oak and the peach : an
anthology of poems / selected and
intfroduced by Frances M.M.
Olver. - Macmillan, 1984 (1986
printing). 821.008

SCHRE INER, Ol ive Olive

Schreiner's Thoughts about woman:
extracts from The story of an
African farm, and, Dreams. -
State Lib., 1985. 828.8

Hamlet /
into modern
Durband. =~

822.33

SHAKESPEARE, William
edited and rendered
English by Alan
Hutchinson, 1986.

VANDENBROUCKE, Russel | Truths
the hand can touch : the theatre
of Athol Fugard. - Donker, 1986.
822.914

Reisbeskrywing
Travel
CALLAHAN, Steven Adrift

seventy-six days lost at sea /
illustrations by the author. -

Bantam P., 1986.  910.453
HESSEL,*BLizzle Lizzle :%%a
Victorian lady's Amazon adven-

ture / compiled by Tony Morrison,

Ann Brown & Anne Rose.- B.B.C.,

1985. 918.113
IWANOWSK 1, Michael Deserts,
paths and elephants travel

guide Southwest Africa Namibia. -

V + S Verl. Johanna Iwanowski,
1986. 916.88

LEIGH, Maxwel | Touring in South
Africa. - Struik, 1986. Q 916.8
ROBERTS, John Morris The
triumph of the West. - B.B.C.,
c1985. 909
Lewensbeskrywing
Biography

CHAPLIN, Patrice Albany Park :
autobiography. = Heinemann,
1986. 920 CHA

FULLER, Peter Marches past. -

Chatto, 1986.

ISRAEL, Lee

Arlington, 1986.

JACOBS,
Beckoning
1985.

MOD | SANE,

horizons.
920 JAC

Bloke

920 FUL

Estée Lauder :
beyond the magic ; a biography. -

Gideon

Bl am:

920 LAU

Francois

- Ball,

e me on

history. - Donker, 1986. 920 MOD

ROSE, Kenneth

the Royal

its foundation

Kings, queens and
courtiers : intimate portraits of

to the

day. - Weidenfeld, 1985.

House of Windsor from

present

920 A-Z ROS

SERFONTEIN, Dot Galery van
reénmakers . - Human, 1986.
920.68

Geskiedenis

History

ARONSON, Theo Crowns in con-
flict : the +triumph and the
tragedy of European monarchy,

BOEK-AANWINSTE/BOOK ACCESSIONS

—

1910-1918. = J.
940.288

Murray, 1986.

GILBERT, Martin  The Holocaust

the Jewish tragedy. - cCollins,
1986. 940.5315296
HESS, Wolf Rudiger My father,

Rudolf Hess / translated by
Frederick and Christine Crowley.-

W.H. Allen, 1986.  940.5312
HEYERDAHL, Thor The Maldive
mystery. = Allen & u., 1986.
934.95

INGHAM, Kenneth Jan Christian

Smuts : the conscience of a South
African. - Ball, 1986. 968.06

KALLAWAY, Peter
images  and

Johannesburg
continuities; a

history of working class |ife
through plctures, 1885-1935 /
Patrick Pearson. - Ravan p.,
1986.  Q 968.221

Low, David Years of wrath : a
cartoon history, 1932-1945, -
Gollancz, 1986.  940.53

MARAIS, Evelyn Huis tussen die

rante. -  Tafelberg, 1986.
968.713
MEIRING, Piet Generaal Hertzog:

50 jaar daarna. - Perskor, 1986.
968.054

SCHOEMAN, Karel  Die wéreld van
die digter ~ 'n  boek oor
Sutherland en die Roggeveld ter
ere van N.P. van Wyk Louw / met
foto's deur lan Nienaber. -
Human, 1986.  968.717

TERKEL, Studs The good war : an
oral history of World War Two. -
Penguin, 1986. 940.548

VAN ZyL 204" 1) The discovery
of wealth / translated by H.
Snijders. =- D. Nelson, 1986.
Q 968.04

VAN zyL, D 4
van rykdom. - D.
Q 968.04

Die ontdekking
Nelson, 1986.

JEUGLEKTUUR

Klarabella.
Kat & kanarie.
Grobbelaartjie van

DEETLEFS, R.
FOREMAN, M.
PROZESKY, 0.
Vel skoendorp .
SAAYMAN, C.
die pad.

VAN BLERK, H.S.
van Donkerkruin.

Botterblomme |angs

Die edelvalk

JUVENILE FICTION

ANNO, M. Anno's three |ittle
pigs.

ASHLEY, B. Running scared.
BAUM, L. Are we nearly there?
BYARS, B. The not-just-anybody
family.

CAMERON, A. More stories Julian
tells.

DEETLEFS, R. Clarabella.
DICKENS, M. The messenger .
EHRLICH, A. Cinderella.

HEINE, He The pearl.

KINGMAN, L.  The meeting post.
KUHNE, K. Joey, BoBo and the
one-eyed ostrich.

MAHY, M.  Aliens in the family.
PATERSON, K. Come sing, Jimmy
Jo.

SCHUBERT, 1. Little big feet.
SENDAK, P. In grandpa's house.
SHARMAT, M. The story of Bentley
Beaver.

SUTCLIFF, R. Flame-coloured
taffeta.

TALBERT, M. Dead birds singing.

THATCHER, L.M.
of Lesotho.

Tselane: a legend

VARLEY, S. Badger's parting
gifts.
NELLS, 'Re Hazel's amazing
mother.
WILSON, B. Stanley Bagshaw and

the short-sighted football train-
er.

JEUG VAKLEKTUUR
JUVENILE NON-FICTION

ARDLEY, Nell
energy / artists,

The science of
Tony Gibbons,

Sarah Pooley, Julie Tennent ;
editor, Beatrice Phillpotts.
Macmillan, 1985. J 333.79

BARRETT, N S Astronauts /
illustration by Mike Saunders. -
F. Watts, 1985. J 629.45

BENDER, Lionel The science of
communication and control / art-
ists, Jim Marks, Sara Pooley ;
editors, Miranda Sm!th, Lynne
Willlams. - Macmillan, 1984.
J 001.5 BEN

BOWEN, Carol My ele Suid-
Afrikaanse kookboek / 1llustra=
sles deur Robin Lawrie ; foto=
grafie deur Chris Crofton ; In
Afrikaans vertaal deur  Koos
Coetzee. - Centaur, 1986.
J 641.5123

CASTLE, Kate Ballet on tour /
photography, Chris Fairclough. -
Fe Watts, 1985. J 792.80942

GIBSON, Michael Spotlight on
the age of revolution. - Wayland,
1985. J 940.27

KERROD, Robin The science of
structures and materials /
editor, Beatrice Phil Ipots. -

Macmillan, 1985. J 620.11

LYE, Keith Let's go to Ethiopia/
general editor, Henry Pluckrose ;
maps, Tony Payne. - F. Watts,
c1986. J 916.3

LYE, Keith Let's go to Thziland/
general editor, Henry Pluckrose ;

maps, Tony Payne. - F. Watts,
c1986. J 915.93
PETTY, Kate Crocodiles and

alligators / consultant, Angela

Grunsell ; illustrated by Karen
Johnson. - F. Watts, 1985.
J. 597.98

PRELUTSKY, Jack The new kid on
the block : poems / drawings by
James Stevenson. -
1986. J 811.07

He inemann,

RICHARDS, Viv
with Viv

Learn cricket
Richards : a young
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